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List z nad morza

Chce napisa¢ dzi§ do Was swoj z wakacyj list
pierwszy.

Bedzie on krotszy moze, lecz od poprzednich
szczerszy.

...(Bo jakze tu z tym sie kry¢, ze brakto mi
przestrzeni

I tej fali, co bryzgiem wcigz teczowym sie mieni,

A szumem swoim k°i smutki wielkie i mate.

— W niepamie¢ zapadty przykrosci zastarzate,

Kamienie krzyu)d i zaléw opadty na gtebing-------

Szcze$liwa jestem storicem, biekitem, morzem sinym

I ciggta melodig fal, ktérych nuta tak rzewnie

Przemawia mi do ucha... i ukojnie i $piewnie.

— — Codzien rano w twarz wieje*tzezkj oddech
waéd stonych,

Stonce wstaje w opalach od wschodu niebosktonu.

| jakze — spogladajac na Swietlistga te droge —

Nie czu¢ sie zdata od ludzi, a bardzo blisko
(Boga)...

Wybeczcie, ze W liscie tym stale sie watek
zmienia —
Taka jestem szczeSliwa...

— (Bywajcie /

----Dowidzenia |

Danuta Wyrybkowsfa
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Nienawis¢ a mitosc

— Tu Watoeir! — Serce ini moéwi, ze to
on — rzekta Fides.

Mama Snob uciekla, panienki popra-
wity sobie fryzury przed Ilustrem i
zawotaly:

— Prosze!

Ale- omylity sie obie, gdyz nic byt
to ani Waker, ani Tulliwer, tylko kelneir-
ka, ktora przyniosta dwie wizytowki
od oczekiwanych.

— Prosi¢! — zawotaly obie réwno-
czednie.

Pobiegty ozempredzej jeszcze do lu-
stra, po tym z wdziekiem usadowity
sie na kanapie.

Panowie Tulliwer i Waker byli w
nienagannych strojach wizytowych, trzy-
majac cylindry w rekach.

Usprawiedliwili sie bardzo uprzej-
mie, ze jttz lego samego dnia osmielili
sie przyjs¢ z wizyta, ale szkoda im kaz--
dej chwili, ktérg moga spedzi¢ razem:
z rodaczkami.

Duze uszy zarumienity sie panienkom
z radosci na te komplementy.

Zaczety zawraca¢ oczyma w sposoOb
wprost niepokojgcy i chichota¢ jak
podlotki.

Niezadtugo weszta mama Snob
witata ich bardzo serdecznie,

Nieomieszkala po krotkiej rozmowie
opowiedzie¢ gosciom, ze papa Jeremiasz
Snob miat w Sardynii duzy dom han-
dlowy, ktdry pod jego firmg do dzisiej-
szego dnia jeszcze istnieje, ze jednak
cofngt sie juz w zycie prywatne, cho-
ciaz to duzo kosztuje, bo jest dobrym
ojcem.

Tulliwer i Waker stuchali tego z
wielkim nabozenistwem, po tym odpo-
wiedzieli, ze takze chcg zwiedzi¢ Swiat,
jak to gentelmanom przystoi, a na nie-
Smiate zapytanie mamy Snob jakiemu
oddajg sie zawiodowi, odpowiedzieli, ze
nie maja zadnego innego zawodu,, précz
zawodu gentetmandw.

Ze wprawdzie nie s tak ciasnych’
pogladéw’, zeby pogardzali urzedni-
kiem albo kupcem, ale sami jiako- syno-

i po-

wie ,takich“ rodzicow nie potrzebujg
zadnego .zarobku.
Tulliwer mianowicie byt miodszym

synem Kksiecia Somersetshire, a jiego
przyjaciel Waker byt synem hrabiego
Rogshowt.

Wiadomos$¢ ta byta balsamem na ser-
ca panien Snob.

Incz widziata sie juz synowa Kksiecia,
przedstawiong na dworze krolewskim
i w dworach szlacheckich, a Fides mia-
ta Smielsze jeszcze fantazje.

W jednej chwili uprzytomnita sobie,
jaklo epidemia zabierze w jednym ty-
godniu na tamten S$wiat starego hra-
biego Bogshiowt i jego dwoch synoéw,
a ona ze swoim mezem bedzie krélowata
na zamku hrabiowskim.

Ptywaly wiec w rozkoszy i rozma-
wiaty bardzo swobodnie, bardzo wesoto
i cieszyly sie, gdy omawiano na nastep-*
ne dni wspdlne wycieczki.

Piekny taniec hawajski na amerykanskim statku wojennym, ktéry w porcie Honolulu,
Na gornych pokfadach rozbawieni marynarze, na dolnym dziewczeta

Hawai, zatrzymat sie na krotko.

stolicy pieknej

wykonujgce taniec narodowy.

Gdy goscie sie pozegnali i odeszli,
byly takie uradowane, ze zapomnialy
juz o kioétni i w najlepszej zgodzie.o-
mawiaty, jakie sobie kazg uisizy¢ Slubne
suknie. i

Podczas gdy one lak rozptywaly sie
w wizjach Swietnej przysztosci, panio-
wie Tulliwejr i "Waker we wspolnym
mieszkaniu prowadzili rozmowe, kto-
rej by one z pewhiiojscig nie byty zrozu-
miaty.

— Czy fe dwa stare szczupaki péjda
na wedke — spytat Tulliwer cynicznie.

— Zeby sie to tylkio optacito za tyle

osci — odpowiedziat Waker z usmie-
chem — musimy zasiegna¢ informacyj.
— Napisize do Grega — rzetot z na-

mystem Tulliwer — on sie postara do-
wiedzie¢ o wszystkim.

Waker izgodzit sie i Tulliwer zasiadt
do pisania listu, ktory byt bardzo dzi-
wny, bardzo krotki i zawierat dziwacz-
ne jakies wyrazy.

Sam zaniost list na poczte i po dro-
dze spotkat swoich znajomych.

Zagadnat starszg panne Snob i opo-
wiedzial jej ze znaczacg mina, ze wias-
nie pi&ze do ojca ksiecia Sommerseitshi-
ra i ze wspomina 10 niej w tym liscie.

Wiadomos$¢ ta tak zaintrygowata pan-
ne Inez, ze spedzita bezsenng inoc namy-
Slajac sie, czy lepiej bedzie urzadzic¢
S§lub w Rzymie, czy dopiero w Lon-
dynie.

ROZDZIAL CXXXV
Niedobrze jest podstuchiwac

Lola Wimpfen, po swej kompromita-
cji, nie mogla wysiedzie¢ w Mediolanie,
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ale do Austrii nie chciata wraca¢ z o-
bawy przed plotkami.

Pojechata wiec do Turynu i tam pro-
wadzita pustelnicze zycie.

Caty dzien siedziata w domu zaduma-
na albo zaczytiaua. Rzadko kiedy jez-
dzita na spacer; jadata zgwsze u siebie,
zresztg wysiadywata tylko przy ksigzce,
albo przy oknie i gapita sie na ulice.

Pewnego razu zobaczyta zatrzymujgce
sie przed hotelem dwa powozy.

W jednym pilnowali bagazéw kamer-
dyner i garderobiana, w drugim poz-
nata Egona i zone.

— Podr6z poslubna! — szepneta do
siebie — chyba sie tu dluzej nie myslg
zatrzymywac.

Widok znajomego z Wiednia i Ady
Dornbruch ktorg Lola poznata na ba-
lu, na ktéorym krélowata, a bylo to
przed rokiem, skionit baironowe doi po-
rOwnania 6wczesnej swej sytuacji z o-
becna.

llez zmienito sie od tego czasu! Przed
rakiem caty Swiat lezal u stop jej w u-
wielbieniu ,dzi§ ona- muisiata sie ukry-
waé przed oczyma Swiata .jato zhrpd-
niartoa.

LeiktoomysInjo$¢ jej wiasna przyprawi-
ta ja o pogarde i szyderstwo! Musiata
cierpie¢ za wiasne winy.

Szelest za $ciang przekonat jg, ze
baron Sturmfede<r bedzie jej najblizszym
sgsiadem.

Widocznie zasiadali do stotu, ba od
czaisu do czasu stycha¢ byto gtos jego,
albo jej wydajacy rozkazy.

Nastepnie ptatniczy przyniést im
ksiege hotelowg i goscie wpisali sie' i



przegladneli spis wspotmieszkancéw IrO-
Lelu.

<% Baronowa Wimpfen jest! — zawo-
tata nagle Ada, bardzo, sie z tego ciesze,
bo przyznam ci sie, ze nie jestem tego
zdania, aby mioda para koniecznie mu-
siata-by¢ samg. Zapoznamy sie z nig. To,
ze ona ciebie bedzie kokietowaé, wcale
mnie nie martwi, bo na szczeScie nie
mam talentu do zazdrosci.

Teraz zamknety sie drzwi.

Widac¢ byto, ze kelner wyszedt.

— O tem nic ma obawy — odpowie-
dzial Egon — zeby przestawac¢ z baro-
nowa.

— A to dlaczego? — obruszyta sie Ada
— chyba mi wolno dobiera¢ sobie zna-
jomosci !

— W tym wypadku jednak bedziesz
mnie musiata postucha¢ — powiedziat
baron chtodno. — Ja musze zadaé, zeby
moja zona, przynajmniej jak ditugo nosi
moje nazwisko, nie kompromitowata sie.

Ada nie dala tym razem odpowiedzi.

— Chybas nie styszata — mowit dalej
Egon — 10jej skandalu! Opowiem ci, i
niech to dla ciebie bedzie przestroga.

Baronowa, ktéra stowo w stowo pod-
stuchiwata catg rozmowe, widziata te-
razw jego stowach okropne potwierdze-
nie wyroku, jaki o niej wydat Swiat.

— Baronowa Wimpfen dla naszych
kot przesiata istniec — opowiadat E-
gon. — Tylko stosunkom swoim za-
wdzieczat, ze nic weszta w konflikt z
policjg wioska.

Byla ona notoryczng kochanka lego
stawnego mordercy i bardzo by¢ mo-
ze, ze byla wtajemniczong w jego pla-
ny. Od tego podejrzenia uchronito jg
tylko to, ze twierdzita, iz on podobno
i na-nig urzadzit zamach. Kto' wie, czy
ona tez nie jest pod tajnym nadzorem
policji. Ja jej sie nie uklonie, gdy ja
spotkam i mam nadzieje ,ze moja zona
bedzie miata tyle taktu, aby postgpic
tak samo.

Patrzono przez palce na jej mitostki z
nieboszczykiem ksieciem Iffalwim. a po
tym z owym studentem, ale ostatecz-
nie wszystko ma swoje granice. Caly
Wieden moéwi jedno: Baronowa Wimp-
fen stanowczoljest wykluczona z kot na-
szego'towarzystwa. Nie istnieje wcale,
albo istnieje jako ordynarna dziewka!

— Kto$ krzykngt — zawotata teraz A-
da — styszales takze ,czy mi sie tylko
zdawato ?

— Musiato ci sie zdawa¢ — odpowie-
dziat Egon obojetnie.

Ada myslata sobie w duchu ,ze ona
bylaby o wiele ostrozniejsza, i ze hi-
storia z malarzem musi jiuz by¢ dawno
zapominania.

Egon przypatrywat sie jej z za kotka
dymu papierosowego i namyslat sie,
czy tez przestroga, ktorg jej dat miedzy
wierszami tego opowiadania — poskut-
kowata.

Tymczasem za S$ciang na otomanie
lezata baronowa Wimpfen zemdlona.

Gdy jg przed wieczorem ocucita przc-
.sLraszona stuzgca, wydata stabym gio-
sem rozkaz do odjazdu.

Bezsilnie przypatrywata sie pakowa-
niu rzeczy i dopiero w wagonie, kto-
rym uciekata od spotkania  sie
ze Sturmfederami, zaczeta okropnie pta-
kac.

pzyprana
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Wiasne czyny lekkomysinej niewiasty
powstaty przeciwko, niej, niczym zbroj-
ne wrogi i nie dawaty jej chwili spo-
koju ani odpoczynku.

ROZDZIAL CXXXVI
Ktétnia domowa

Pani llai zrywata sie. zwykle bardzo
wczesnie; biegta budzi¢ stuzbe 1 po
tym dopiero wracata, aby robi¢ toalete,

Bady meza, aby sobie sprawita lepiej
dzwonek cto kuchni, nie stuchata w o-
bawie ,ze stuzgce na odgtos dzwonka
odwrocityby sie. tytko do Sciany.

Nazajutrz po ucieczce Idy, zbudzita
jak zwykle stuzgce, potem jednak nie
wrdcita do siebie, lecz poszia na go-
gore do pokoiku Idy i tam otworzyw-
szy drzwi zawotata:

— No, c¢6z, namyslitas sie gtupia ga-
sko,?!

W nastepnej chwili jednak staneta
przerazona z szeroko rozwartymi oczy-
ma. Pokdj byt pusty, t6zko nietkniete.

Przyszto jej na mysl, ze moze Tc-obald
wbrew jej woli, dat lde na pensje.

Poszta wiec, popatrze¢ na jej rzeczy
i ziobaezyla, ze nowy jej kostium wisi
tam, a starej sukni, ktérg dostata na
konfirmacje nie ma.

— Psiakrew! — zakleta pobozna pani
Hai — korzystajagc z tego, ze nikt
jej nie styszat —. zeby to jasny szlak

trafi! Stare suknie jej tu zostawit, zeby
mnie zmyli¢, a z pewnoscig sprawit jej
5 niowyeh! Ale ja mu pokaze temu
chiystkowi!

Pobiegta natychmiast do niego jak
furia, tak jak stata z rozpuszcaonyfmi
wiosami i zsunietym na tyt czepkiem.
Pan Teobald nigdy nie stosowal sie
do, znanejgo przystowia: ,Kto rano wsta-
j,&, temu Pain BOg daje“.

To lez spat jeszcze w najlepsze, gdy
roiztoszczona matka, trzesgc nim silnie,
zawotato mu tuiz nad samym uchem:

— Gdzie$ podziat 1de?

— Co mama mowi? — zerwat sie Teo-
bald przestraszony.

— Nie udawaj glupiego — krzyczata
pani Hai — nie ma jej w domu, ale
ty przeciez wiesz, gdzie sie podziata.

Te stowa natychmiast otrzezwily ro-
zespanego Teobalda.

— Co? — zawotal, wyskakujac jed-
nym susem z t6zka — wiedzialem, ze
skoro mama sie w to wmiesza, to za-
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raz narobi nieporozumienia. Ghupi by-
tem ,ze mame stuchatem.

Mowigc to, wkiadat na siebie gardero-
be.

— Go, moze ja temu jestem winna? —
wrzasneta pani Utai — widze, ze stales
sie bezczelnym w tym Paryzu, skoro
mnie chcesz lak haniebnie oszukac.

— Nie mam zamiaru miamy oszukac
— krzykngt Teobald, gniewnie tupiac
nogami — to wiasnie manna nic dotrzy-
mata przyrzeczenia i teraz musi mi
pomoc poszukac Ide.

— Nie, moja cierpliwos$¢ sie konczy
— darta sie parni Utai — co za duzo, to
za duzo! Mozesz sobie swego Kopciusz-
ka do Chin wysta¢, ale nie wolno mnie
lak haniebnie oktamywac.

— Alez przysiegam mamie, ze
wiem, co sie z ldg stato.

Pani Hai zaczeta sie Smia¢ wymusze-
nie.

— Niech mama lepiej pdjdzie sie u-
bra¢ ,bo sie mama zaziebi, a poézniej
pomoze mi jg szukac, zamiast tutaj stac.

— Nie udawaj .ze ci chodzi o mnie,
chcesz mnie sie pozby¢ ,ale ja wiem,

nie

ze$ mi w nocy wykradt klucz i Ide
uprowadzites.
Hania, ktora podstuchiwata pode

drzwiami, musiata sobie wepchna¢ ku-
tak do ust, azeby nie wybuchng¢ gtos-
nym $miechem 2z tego, ze jej wing
przypisywano Tcobaldowi.

Uciekta tez zaraz bo kuchni i dobrze
zrobita, gdyz w nastepnej chwili wbiegt
do pokoju syna, pan Hai.

— Na mitos¢ Boskg — zawotat, co
za niechrzescijanskie wrzaski kiocg ci-
chy spokd6j mego poboznego domu? Go
sie stato?

— ldy nie ma i on jg uprowadzit —
krzyczata zaperzona pani Hai, a réw-
noczesnie z nig wrzeszczat Teobald:

— lda uciekta ,a mama lenni winna.
Jezeli tato zginie w kryminale...

Stary przybiegt do niego i zatkat mu
lisia, ale on odepchnat go opryskliwie
i mowit dalej:

— Jezeli tato zginie w kryminale, to
nie bede winien temu, bo ja prowadzi-
tem sprawe jak najlepiej jale mania
wszystko popsuta.

- Moze ona jest u niego? — rzeik}
przestraszony pan Hai.

Teiobald. krzyknat z wsciektosci.

— Zaraz po6jde do Spilterowej — rze-
kla pani Hai — bo ten Francuz jeszcze
pewnie (tam mieszka. Jezeli jg jeszcze
tam izaistang, no... — nie dokonczyla.



Wyscig starych pojazdéw w Anglii, ktére odbywajg sie

- Nie - zawyrokowat pan Hai

*'jiflam sani pojde, bo ty jeste$ tak ziry-

o<* -

dq

"lowaina. e mogtaby$ si'e jeszcze s,kom-
prohiiliowa¢ jakim$ niechrzescijanskim
stowem.

— Teskno ci juz do, panny Cyli? —
szydzita pani apleharzowa,

— Panna .Cyla jest dobrg katoliczka,
ktorg trzymatem clo chrztu i dla ktérej
niani izawsze djcowskie ucziucia — od-
pairl .pan Mai z godnoscig,

Nie mx po on lani i$¢ — ztoscit sie
Teobald «*- zeby w catym Wiedniu o
lym mowili. On jg, z pewnoscig lam nie
ukryt. Ja pojde; do niego i wybadani
go zrecznym pytaniem.

i— Czekaj — powstrzymat go ojciec —
jest najwyzej wpot do 7-ej. Przeciez to
nie pora na Wizyty A moze ona jest

""" Do kogo
orni zwykle chodzita?

Do nikogo wrzasneta pani Han

nie pozwalatam jej nigdzie wibdczyc
sie. azeby sie nie popsuta. Wychowy-
watam ja po katolicku.

- Talk jest, kutakami i szZUulrehianCai-
mi —dodat gorzko Teobald — dlatego
ona zbiegta od tego wychowania.

Nagle przyszllo mu na mysl, ze moze
stuzace beda cos. wiedziaty o Idzie i
poszedt do nich, ale one pézno w nocy
naradzity sile, jak sobie postepowac i
postanowity Udawac¢, jakoby nic o ni-
czym' 'nie wiedzialy.

.— ‘rraal/ul, , zapylat Teobald sto-
dziutko' — gdziie panienka?

.Ale Terenia- -ktora przyrzgdzata kawe,
nd.rzekla naiwnie:

— W swoim pokoju, prosze panicza..
Tam cjej nie. nie. znikla gdzies
itwlrzekt Teobald. ) [
ifTereln.ia wydata przerazliwy okrzyk i
zatamata rece. C"*

- Jezusie stodki — zawo}a’ra — po-

smfttgf( rzeki' ""OLPIE
] C
ry zy, |Wj|ij artuszklem
wala Ze rzewnie .pjacze. cy o
— Czy pani>AYCZPBNYj kidcita sie z pa-
nienka? -r. zapytat7.foobgld..ze zmar-
szczonym czo teip ', -,
'AjV'tak jest. Taka urWaintura Syiial. ze.
d Tn.aitiobo dom sie nie zawalit— opo-
wiadata Terenia — a naszg pani bita
'panienke po twarzy. Biedna, nie«zcz,esli-
wa panienka.
Weszta Dania do kuchni po $niadanie.

ibda-

corocznie na trasie Londyn Richmond.

Wiesz — mowita jej Terenia wsrdd
tez - nasza biedna panienka utopita
sie tej. mocy w falach Dunajiu.

- Co ty mowisz? — wrzasneta Ha-
nbi: — a mnie sie tez zdawialio, z&- 0 pot-
nocy, jakis duch byt w kuchni. To pew-
nie ona.

Zaczelty zawodzi¢ tak gtosno i za-

tosnie, ze Teo-baldowi zrobito sie nie-
przyjemnie.

Przestancie ptaka¢! — zawotat zty —
i stuchajcie lepiej, 00 wam piowieini.

Ktératz was wynajdzie panienke, dosta-
nie ode mnie 30 renskich.

Hm! ptakata Dania — zebySmy
Lylkio wiedzialy. Ja widziatam panienke
ostatni raz wczoraj samg i jeszcze mo-
witam do Tereni:

Patrz, jaka panienka sina ng twarzy,
i jak jej krew idzie z ust!

Tetobald 2 jekielm wyszedt z kuchni,' a
ona z tylu zagrata, mu na. nosie i cieszy-
ta sie na mysli o awanturze, ktérg on
wyrzadzi matce.

Tvmic|zasem pani Dai namyslata- sie
pod jakim pretekstem po6js¢ tak wczes-
nie do Spilleréw, aby nie zwro6ci¢ uwagi.

Nareszcie znalazta sposoéb.

Ubrata sie predko i poleciata do
przyj aciolki.

Pani Spillef. wysoka, chuda, koscista
dania z wygietym nosem, sama jej otwo-
rzyta drzwi.

Jaka mifa niespodzianka? — zawo-
tata — przeciez nic sie nie stalo, mojia
droga Selmo?

Nic. dobra Agato! — uspakajata ja
pani Dai — wsizyscy jesteSmy zdrowi,
Biogu dzieki! Nic, tylko mam prosbe
do Ciebie. Cheiatam Cie prosi¢, zebys,
mi pozyczyta dywan z przed biurka
swego meza, bo cheiatam wyhaftowac
laki sam dla swego. Mysle, ze skoncze
do Bozego Narodzenia.

Jezeli Ci Ida pilnie, bedzto pomagac,
to skonczysz. Ale prosze Cie pozWdl do
pokoju!

W pokoju zastata Cyte w bardzo: nie-
kompletnej toalecie i pana Spiltera
w dziurawym szlafroku); nie byto jej
to na reke, bo pragneta znalezé -sie z
'Agata sam na siam

'Moze pozwolisz kawy? — prosita pani
Agata, posytlajac Cyte. po filizianke —
wprawdzie nie moge sobie pozwoli¢ na
lakg dobrg jak ty, bo stosunki,,.
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— Przeciez maisz dobrych lokatorow!
Taki markiz ,ile on ci pfaci, jezeli' to
nie jest niedyskretne pytanie?

— No, on teraiz jeszcze nie mioze wy-
chodzi¢, wiec bierze wikt takze, i ptaci
za wszystko razem 100 renskich. Nie
jest to duzo, ale zawsze jeszcze zostaje
cos dla Cyli.

Pani Spiller nieomieszkata przy spo-
sobnosci da¢ cto zrozumienia pani Hai,
ze skitada posag dla Cyli, bo wiedzia-
fa, ze jest ona skapa, a miata nadzieje,
ze moze, kiedy$ Teobald ozeni sig, z jej
corka.

— Ach! — odpowiedziata, pani Dai z
wymuszonym usmiechem, ona tego nie
potrzebuje, ona taika tadna, ze z pew-

noscig i bez, posagu sie wyda. Ot
taki markiz myslisz, nie magtby sie,
ztapac!

— O, Boze litosciwy! On juz mnisi

kogo$ mie¢ — odpowiedziata pani Spil-
ler. — W ten. sam dzien, co wyszed}
od ciebie, jezdzit gdzie$s fiakrem, a do-
rozkarz poézniej mi opowiadat, ze ku-
powat kwiaty i jakie$, kosztownosci u
jubilera.

— Tlo dla mnie! — kiamata pani Dai
— aby obudzi¢ zazdro$¢ swej przyja-
ciokki.

— A. to gratuluje, ci! — moéwita stod-
ko pani Agata, ktéra w ducha nie,
mogta przebaczy¢ jej tego, ze jej mar-
kiza zaraz po wypadku nie przystata
do domu, lylkio wizieta go do siebie.

— A co ci kupit? — spytata Agata.

— Jak przyjdziesz do mnie, to ci
pokaze!

— Spiller! Czas ci do biural — za-
wotata, pani Agata na meza, — gdyz

pani Dai dawata jej nieme znaki, ze
phce z nig by¢ sama.

— Mylisz sie droga Agato — odpowie-
dziat flegmatycznie, pan Spiller zaciera-
jac rece. — moge jeszcze catg godzine
spedzi¢c w waszym milym towarzyst-
wie.

— Nie uwazasz, ze md] maz tyje
bardzo?
— Tak jest! — odpowiedziata na-

tychmiast pani Dai — i nie bylo by
to bardzo zle, gdyby nie fakt, ze po-
ciggu za sobg sktonnos¢ do apopleks;ji.
Pamietasz tego, -rzeznika Perta,!?

— Nie moze by¢! — zerwat gie pan
Spiller.

— Tak jest, musi pan duzo ruchu u-
zywac.

Pan Spiller pozegnat sje natychmiast
i poszedt dlo ksdegariu kupi¢ ®obie,
broszure o apopleksji, ktérg studiowat
caty -ranek w biuigze.

Teraz pani Agata zabralai s¥e do wy-
Irams-portowania Cyli.

— Cylo, idz dziecko kuchni doglada¢,

— Alez jespeze- czas, proszg, mamy!

Cyla wymawiata gie, lecz i na nig
pani Hai wynalazta sposob.

— Parnia Cyla nie lubi gospodarstwa?
— spytata ztosliwie,

Cyla znikta natychmiast. by da¢ do-
wod, jak chetnie zajmuje spe gospodar-
stwem. i pani Hai natychmiast zabrata,
sie do dzieta.

— Nie wiesiz, — Zapytata zaraz pani
Hai czy do markiza nie przys,zia
wczoraj wieczorem jaka dama?

— A gdziezbym ja na to pozwolita w
moim domu — obrazita sie pani Agata.



- No, nie gniewaj sie! — mitygowata
ja parni Hai. — Teobalri zna go a Pary-
za I moéwi, ze jest wielkim ewtuzjaisty
dam. A listu zadnego dO niego nie byto?

— Nie — odpowiedziata parni Agata —
od kiedy u mnie mieszka.

Pani Hai byta zupetnie zadowolona,
wiedzac, ze Agata mowi prawde.

— Ale uwazaj na Cyle — przestrzega-
fa troskliwie, ho kto wie...

— E, gdzietam — odpowiedziata pani
Agala — myslaiilam, ze ona sje przecwi-
czy w konwersacji francuskiej, ale. i
to nie!

— A z Idg rozmawial! — rzeikia, zto-
Sliwie pani Hai.

— A. dlatego to on kiedys, tu we $nie
mowii: ,ma chere lda!* — zawotata A-
gata.

— Mowitam ci juz ra/z, ze byt juz czas,
najwyzszy pozby¢ go sie z domu, bo
zawracat gtowy moim dziewczetom —
odpowiedziata parni Hai. zegnajac sie.

— Dywanik posle ci przez sjuzacg —
pr~rzekala Agata, ale pani Hai nie
chmaia sie na to zgodzi¢, i koniecznie
nalegata na to, ze wezmie go sama.

Po dlugich ceregielach pani Agata
przystata na to, i /obie przyjaciétki po-

zegnatly sie.
Ledwie pani Hai wyszta na u-
lice, wsiadta do dorozki i pojechatal

wprost do domu.

— Idy nie ma u Spillerow — rzekla
jeszcze na progu.

Mgz i syn krzyczeli zaraz .ze niepo-
trzebnie sie miesza w nieswoje rzeczy,
bo na nic sie zdata jej wymowna o-
brona.

— Drogo mnie to bedzie kosztowaé —
mruczat aptekarz — bede zmuszony je-
szcze Sperlinga wzig¢ do pomocy, a
wszystko przez ciebie.

Tymczasem u Spilleréw miata miejsce
nastepujaca rozmowa:

Cyla: Czego ten stary kocur cliciat
tutaj?

Matka: Mnie sie zdaje, ze ona pode.j-
zywa lde, o wizyty u mapkiza.

Cyla: Mnie lam nawet dlziwi. jak ona u
nich moze wytrzymac.

Matka: A moze ona uciekta i
tu jg szukata?

Cyla: Marno, ja poéjde po" lekarstwo
dla markiza do ich apteki i przy tej
sposobnosci niby w/sigpie do Idy, aby
jej odda¢ haft, ktéry mi pozyczyta.-

Matka: To dobra mysl, tylko ze je-
szcze jest pot butelki lekarstwa.

Cyla: To nic, my nie bedziemy ptacic,
a markiz sie nie spostrzeze!

Matka: No to dobrze, ale uwazaj, aby
cie stara nie spostrzegta, bo powie, ze
szpiegujesz! Dowiesz sie najpredzej u
najmtodszego laboratoria! On jest naj-
gtupszy i wszystko ci opowie!

Cyla, zabierajgc sie, rzekla: — jeszcze
lepiej bedzie, jezeli spotkam po drodze
Hanie albo Terenie.

W kwadrans, pézniej dreptata panna
Cyla niewinnie do apteki pod ,Ztotym
aniotem"!

st«ara

ROZDZIAL CXXXVII
Bazar dobroczynnosci

W Wiedniu panowat wielki ruich. Po-
zar byt ogromny, i zniszczyt powaz-

Mtodzi hitlerowcy w serdecznej rozmowie z réwiesnf kami

ng ilos¢ domow, pozostawiajgc mie-sz
kancow bez dachow.

Ale arystokracje wiedeniska nie zaj-
mowat on tyle, ile pomoc dla pogorzel-
cow.

Zaaranzowano kilka baléw na ich
dochéd, na ktdérych uczestnicy, zapta-
ciwszy bardzo wysoki wstep, bawili sie
wysmienicie.

Po tym byly koncerty, z ktérych do-
chod przeznaczono dla zubozatych ro-
dzin, lecz to co jeszcze projektowano,,
przewyzszato wszystko, co dotychczas
byto: miano urzadzi¢ bazar dobroczyn-
nosci. ze wspoétudziatem calej arystokra-
cji i koryfeuszow sztuki.

'Hortensja byta bardzo zdziwiona, gdy

Luigi pewnego dnia przyniost jej bi-
let, z napisem:
Hrabina Polispena Nos$liz. urodzona

baronéwna vton der Girében — i oznaj-
miat, ze ta pani koniecznie z nig chce
mowic.

— Dlaczego$ nie powiedziat, ze. pana

nie ma? — zapytata Hortensja, — ona
pewnie przyszta do ojca, nie do mnie.
— Nie — zaprzeczyt stary stuga

mowita wyraznie, ze chce mowi¢ z pa-
nia.

Hortensja, ogromnie zdziwiona, weszta
do salonu, gdzie zastata pulchniutky
staruszke o czerwonej twarzy ‘i 'si-
wych wiosach, ktéra poprawiwszy so-
bie szklag, patrzyta na nig z ogroninyhi
zajeciem.

— Czemu zawdzieczam zasjzczyl przy-
bycia pani? — zapytata Hortensja niecot-,
zaklopotana. ' ,

— Przede wszystkim pragnetam pa-
nig pozna¢ — rzekla przybyta .ukladnie.

— Niegodna jestem tego zaszczytu —
odpowiedziata Hortensja chtodno, na
ten banalny wstep.

Poprosita, jg narazi¢ aby usiadta.

— Zapewne styszata juz pani, jakie
imprezy aranzujemy, azeby biednym
pogorzelcom przysporzy¢ troche grosza
— pytata hrabina. Bedzie bazar dobro-
czynnosci i ja takze naleze do komi-
tetu.
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laskimi,- ktorzy ich odwiedzili w Berlinie.
Sprzedawac¢ bedg wszystkie przewi-
dziane na lo drobnostki i kwiaty, naj-
piekniejsz  panie Wiednia w Kkostiin
mach wiasnego pomystu. Czy domysla
sie juz pani, co mnie lul sprowadzito?
- Jezeli chodzi io pienigdze na kosz-
ta urzadzenia — odpowiedziata Horten-
sja — tlo opiekun moj z ,pewnoscig o-
fia.ruje sume odpowiednig (lo .swoich,
stosunkow-. z <t
— Nie o lo chodzi w tym wypadku —
odpowiedziata hrabina szybko — o pie-
nigdze wprawdzie takze, bedziemy pro-
si¢. ale gtownie chodzi nam o cudowng
osObke pani'.
Pogtaskata jg po gtowie.

— Nic rozumiem — rzekla mHIoirten-
sja. Ji/s.
Alez to bardzo proste! — tlumaczy-

ta dama — /chodzi tu to to..aby zeghcia-
la pani znalez¢ sie w towarzystwie pan
Sprzedajacych. ee ¥ .

Kiedy$ widziatam panig z ojeeni i
asesbrem won Foldera, na “*koncercie.-
Ksigze Petofy, wie mpapi, ten pezarny,
nie len rudy, utwierdzit mnie jeszcze
w tym zamiarze. Achv jaska lajpielsjeado
dziewczyna! — zawotal, widzac panigen*
nie wie papi. kto to je/st?’Ktéra — py-
tam - a'ton. powiada:

— Tu jest tylko jedna, ta blondynka.*
w '.czarnej sukni. Kto to ptozerbyckn?1',;
Ba, zebym wiedziata — odpowiedziatam.-

Ja sie mnisze dowiedziei¢f -~-zawotat
i poleciat, ale'nie wrocit. Na:drugi-dzasmr
poprositam do' siebie na gndzim>zl-dzg e
asesora vm Eeldera. za$ na gotiz. 2-gg
ksiecia. 9.

Feldern zjawi! sie ze zwyklg punktu-
alnoscig, ale bardzo mald tni o pani nié- -
wii. O drugiej ~godzinie przybyt Kksig-
ze Petofy. No,'COZ ksigze, kto jest tg
damg? — spytam. mzcis

— Pani" hrabino ~odpowiedziat
czy zamierzasz mnid gnebi¢? J\Tic 'niwa
glem sie dowiedzie¢. Z towatzy$zy nrowl'
ich nikt jej nie znat, a portier'to osiel, -
— Ale ja za tto wiem kto- ona jest! —
odpowiedziatam z triumfem.

[



Na WJ?lkim, amerykanskim kongresie wynalazkéw, urzadzonjim w hotelu Edisona w Nowym Jorku, po-

kazano pierwszy raz te todz,

— Nie moze by¢ — zawotat uradowa-
ny. — Powiedziatam mu to, co wiedzia-
fam, nalurainie ze nic wiele, kochania
palni, bo sarn Feldem niewiele mi powie-
dziat, i powiadam mu:

Poprosze le panig, aiby takze zechciata
sprzedawa¢ w bazarze! Piani — zawota!
z ogniem — gdyby ona nawet modli-
tewniki sprzedawata, fc) jla i my, wszyscy
kirasjerzy gwardii, zrujnowalibysmy sie
doszczetnie. Widzi pani zatem, moje
dziecko, ejak bardzo- jest nam potrzeb-
na. Tamte wszystkie panie, znane sa
juz dobrze i mniej zaciekawiajg og6t to-
warzystwa. Wie sie, ze hrabina Maiz
ma plame watrobiang na gérnej wardze,
baronowa Frankenberg wstawiane zeby,
baronowa Reberdien zezem patrzy i tak
dalej... Pani bedzie miata szalone powo-
dzenie, prorokuje to pani! Rozgladnie-
my sie za korzystnym kostiumem dla
pani i wszystko bedzie jak najlepiej!

Hortensjg muskata -cierpliwie wystu-
cha¢ lego potoku stéw i dopiero, gdy
gadatliwej hrabinie stow nie stato, mo-
gta odpowiedziec.

— Pani -hraibino — rzekta skromnie,
ale stanowczo, wielki to dla mnie za-
szczyt, niestety, jednak ni¢ moge go
przyja¢, gdyz jestem w zatobie.

— Go, pani odmawia? — zawotata:hra-
bina wiecej zdziwiona niz obrazona —
niech sie pani namysli! Pror.ize pomy-
Sle¢, ze w ten sposOb wes-ziaby pani
w kota, do ktérych do tej pory mie
miata pani przystepu.. Bedzie tam pani
nieizwykle honorowang; azresztg bedzie
to przeciez nic tylko zabawa, ale przede
wszystkim cel dobroczynny,

Zatoba wiec w tym wypadku nie prze-
szkadza. Przypuszczam, z? to raczej nie-
Smiatos¢ sklania parnig do- odrzucenia
lego zaproszenia. Lecz poprosze.jesz-
cze opiekuna pani, a pan Gellini z pew-
noscig wplynie na zmiane decyzji! Moze
pani kaze poprosi¢ pana Gellini‘ego?

Hortemja, majgc podwdjng zatobe, w
sercu po matce i po mezu, ani myislala

przeznaczong dla jednego czlowieka”™

zasiada¢ w komitecie i miata nadzieje,
ze ojciec jg poprze, wiec zadzwonifa
na stuzacego, by dp poprosit.

Gdy zjawit sie, pani hrabina z ogrom-
ng wymowsa przedstawita mu calg spra-
we w tym Swietle, ze przez odmowe
Hortensji, cata akcja dobroczynna Uciep-
pi bardzo wiele i w konsekwencji pocz-
ciwy staruszek starat sie naktoni¢ Hor-
tensje, aby zdecydowata sie przyjgé za-
proszenie.

— Alez nasza zaloba, drogi ojcze! —
bronita sie Hortensja.

— A czyz zatoba manas powstrzymywac
od pomagania nieszczeSliwym — mo-
wita hrabina — gdziezby w takim razie
byt prawdziwy cludi naszego katolicyz-
mu?

Ostatni argument przekonat Gelliniegn
w  zupetnosci.

— Rani hrabina ma stuszno$¢ — rzekt
do swej corki — nie powinnas odma-
wia¢, moje dziecko!

— Pdjde, jezeli ty sobie zyczysz tego,
kochany ojcze — zgodzita sie wreszcie
'Hortensja, ale w duszy bardzo niezado-
wolona byta z tego obrotu rzeczy.

Uradowana hrabina zegnata! sie wsrod
potoku stéw, przyrzekajgc. ze nazajutrz
zjawi sie. znowu, aby umoéwié sie co do-
kostiumu.

Teraz 'rozpoczagt sie niespokojny czas
dla Hortensji, gdyz hrabina eodiz-ieli
wiozta jg gdzieindziej, aby jg przedsta-
wia¢ coraz to innym cztonkom komitetu.

Z poczatku tylko: miata to na oku;, zeby
swojg protegowang przewyzszyc¢-inne pa-
nienki z towarzystwa, pézniejljednak po-
lubita jg szczerze i zatowata tylko, ze
Hortensja nie pochodzi z szlacheckiego
rodu.

Maz, ktory zniki, nie uchodzit w jej
oczach za nic zlego', jak dlugo- nie zja-
wiat sie na horyzoncie, by stawia¢ prze-
szkody i utrudniac zycie.

W drodze do krawcowej rzekta hra-
bina troche nieSmiato:
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— Hortensjo! Musze panig uprzedzic,
ze ta krawcowa w Wiedniu jest lak da-
lece stawna, ze ptaci jerj sie za fason
500 ztotych. Jest wiec bardzo- wymaga-

jaca.

— Piecset ztotych?—.powtorzyta.Hor-
tensja zdziwiona- — bytoby mi bardzo
nieprzyjemnie, gdyby mdj opiekun miat
ptaci¢ za mnie tak duzy rai6hlunek. Moze-
bysmy pojechaty do- jakiej tanszej
krawcowej... »

— O to niecli sie parni nie o-bawia —
uspakajata jg hrabina z zadowoleniem
— moéwitam to wszystko- panu Gellinie-
mu ion sie zgodzit, to jest prawdziwy
genlleman i bardzo dobry cztowiek. Mu-
simy tylko by¢ dla tej krawcowej bar-
dzo grzeczne, aby uszyta nam kostium
tadnie i szybko.

Stanetly przed bardzo eleganckim do-
mem, weszty na gére po schodach przy-
krytych dywanem i zadzwonity do-drzwi,
na ktorych widniat napis:

»-Madame Breitinger, krawcowa”,

Lokaj zaprowadzit je do- elegancko
umeblowanego- salonu, gdzie czekato cier-
pliwie kilka dam ze sfer arystokratycz-
nych na swg kolej rozmowy z panig
Breitinger.

Gdy wreszcie kolej przyszia na hra-
bine. i Hortensje, wprowadzono je do
wspaniate urzadzonego- buduaru, w kto-
rym przyjeta je bardzo uprzejmie pani
Breitinger, kobiecina skromnie ubrana
i spogladajgca na nie przez duze oku-
lary.

— Moja kochana pani Breitinger —
rzekta do niej taskawie hrabina —przy-
prowadzam pani mojg mtodg przyjaciot-
ke, dla ktorej -chciatabym poprosi¢ pa-
nig o ustugi.

— A, tak, to co- innego — odpowie-
dziata pani Breitinger spokojnie. — My-
Slaitam wiasnie, ze piani hrabina juz ab-
solutnie nie ma figury, za$ plecy tak
okragte, zc najpiekniejszy krodj juz idzie
na marne. Robota dla panienki optaci
sie lepiej. A co to' ma by¢? Balowa, czy
salonowa toaleta?

Hrabina Nosli.z wcale -nie byta lobrazo-
ng stowami pani Breatinjger, przeciwnie,
cieszyta sie, zeHiorlcnzja od razu znstata
przyjeta.

W dalszej rozmowne okazato sie ze
pani Breitinger robi juz kostiumy dla
trzech panienek, kazdej inny, zaleznie
od teg0, oo bedizi-e sprzedawac.

Hortensja miata sprzedawac¢ rozmaite
obralzy i szkice.

— Poco- sobie pani pozwolita natozy¢
laki ciezar — mruczata piani Breitinger
niezadowolona — to, idzie o wiele, gorzej
niz kwiaty, albo napoje i przekaski.
Chociaz, u pani wszystko-bedig-kulpowac.
Tylko, ze kostium truidino dobra¢ do
tego. Muza, to zanadto klasyczne.. Ja
sie namysle, niech panie bedg taskawe
pofatygowac sie jutro-.

— Doskonate! — hrabina byta hardizo
zadowolona z przyjecia u Breltingero-
wej.

— Jaka Ona dzi$ byla uprzejma —
moéwita hrabina juz na schodach — mu-
siata jej sie pani bardzo podobac, bo
ona 'przewaznie jest Ogromnie nieznos-
na,. Raz, gdy do niej przysztam z moja
bratanica, hrabiankg Zuzanng Niostiz,
powi-ediziata nam wprost, ze dla niej nie
bedzie robi¢. Wprawdzie biedna Zuzia



ma, szkaradng figure, ale zawsze, powin-
na ‘'byta.. ona tyranizuje nais. wszyst-
kich dza nasze drogie pienigdze.. Raz
powiedziata baronéwnie Sehdénnich:

— Pani mai takg cere, ze ja nie moge
dobra¢ pani koloru, do twarzy.

— Albo, innym razem znowu powiada
— ciagneta dalej hrabina:

— Pani ma chdd jak kucharka, to mi-
Luratnie, ze faldy tej sukni nie beda
rzucaty sie nalezycie.

Czego ona nam juz nie nagadata. Ale
znosimy wszystkie jej impertynencjel
bo Ona lila szyk lepszy niz paryski i
jest ,krolowg modyO.

Gdy na drugi dzien hrabina i Hor-
tensja zjawity sie znowu. Breiiingerowa
miata juz obmyslony kostium dla Hor-
tensji i z pomystu swego byta bardzo
zadowolona. PnoSita tylko O Scistg ta-
jemnice .dla tym wiekszego efektu, tak
dalece, ze nawet samg hrabine nie
chciata wtajemniczy¢, co staruszke na-
prawde juz rozgniewato.

Dopiero., gdy Hortensja stanowczo' sie
temu sprzeciwita, zgodzita sie, pokazata
prébki i rozwineta caty plan.

Hrabina tak byta zachwycona, ze na-
tychmiast zapomniata o swoim gnie-
wie i dopiero yz powozie rzeikla do
Hortensji:

— Gdyby nie pani, kochana Hiorten-
sjo, bytaby mnie Breiiingerowa wyrzu-
cita i rozmawiata i pitolg przy zam-
knietych drzwiach. |

Pani Breitingarowa wymyslita dla
Hortensji kostium Stylowy, staroswiec-
ki, niezwykle piekny.

Bialy, jedwabny gorset, haftowany
srebrem, kotnierzyk koronikowy naoko-
to szyi. Narzutka z niebieskiego’ jedwa-
biu, staniczek i bufiaste rekawy, skia-
daty sie na kostium, w ktérym Horten-
sja wygladata wspaniale.

Jasnfo - niebieska spddnica byta pod-
pieta do gory, okazujac z pod spodu
bialg jedwabng spodnice, oblamowang
srebrem.

Na gtowic miata zgrabniutkg aksar
initag czapeczke, z pod ktorej blond
jej wiosy, spadaty w pieknych lokach.

Damy przy innych stotach patrzyty
na rywalke z prawdziwg zazdroscia.

Byly tam rzeczywiscie wspaniate i
oryginalne kostiumy i niebrzydkie twa-
rze, ale krélowata stanowczo Horten-
sja

Nawet owa wdzieczna niesSmiatos¢, z
jaka weszta do wspaniale ozdobionej
sali, podnosita urok jej poistaci.

Sale, w ktdérych odbywata sie impre-
za. zastoniete byly szczelnie od Swiatta
dziennego 4 osSwietlone rzesiscie Swie-
cami.

Sciany udekorowano egzotycznymi
kwiatami, a dla sprzedajgcych ustawio-
no zgrabne budki, stylowo dostosowa-
ne do kostiumoéw.

Jedta z barondéwien won Fralikeinberg,
w kostiumie potuidniowo - francuskim,
miata urzgdzony u siebie maty salonik
do picia 1 sprzedawata szampany i
wina francuskie.

Jej siostra w pieknym kostiumie, chin-
skim, z ztotymi szpilkami we wiosach,
sprzedawata chinskie nipy.

Inna pani w kostiumie Flory, sprzeda-
wata wonne kwiaty.

Onendaj. komendant i jeden z wyzszych

oficeréw fr ancuskiego

kragzownika szkolnego, ztozyli wizyte

prywatng francuskiemu attache marynarki. Na zdjeciu widzimy Francois-Poncefa, jego matzonke oraz obu

oficeréw.

Tam rosyjska chiopka sprzedawata
wyroby skorzane, tu Cisneta sie przez
tlum cyganka, narzucajac sie z prze-
powiedniami.

Gdzieindziej dwa duchy podziemnel
sprzedawaly drogie kamienie.

W ogole, co tylko dato sie wymyslec,
byto w tym tlumie wesotym i szum-
nym.

Zabawa byta tak bardzo wesotg, zc
trudno bylo> uwierzy¢ iz to akt chrzes-
cijanskiego mitosierdzia.

Hortensja . ktdra ws$rod tego thumu
siedziata w budce urzadzonej w stylu
staroniemieckim, z poczatku nic mo-
gla. sttumi¢ niemitego uczucia.

Dopiero pOzniej, dzigki zabi¢ om pocz-
ciwego Fclderna,. odzyskata rownowage.

Asesor prosit jg, aby mu wybrata tad-
ng akwarele i zaptacit za jeden nudy
obrazek banknotem tysigczlotowym.

Po tym, objasniat jg co do towarzy-
stwa i przedstawiat jej pandw.

Panowie, ktérzy ttumnie oblegaii jej
budke ,0dchodzili przewaznie bardzo
niezadowoleni. Nic znalezli lam bowiem
tego, czego szukali, konwersacji w to-
nie flirlu, gdyz Horlorosja odpowiadata

uprzejmie, lecz obojetnie.
Inaczej byto w hali szampanskiej.
Sprzedajgca tani panna Lui, wpraw-

dzie zezowatla i miata wstawiane zeby,
ale umiata pandéw zabawi¢ dowcipami,
zartami i werwa.

Rudemu ksieciu Peléfyeniu, do kolo-
rowej szklanki, zamiast wina, nalata, wo-
dy i razem z calym towarzystwem
Smiata sie ogromnie, gdy on po pierw-
szym tyku zatrzast sie ze zgrozy.

Skapego barona Grewemitza zmusza-
ta wprost, zeby pit duzo, a potem po-
liczyta mu za kazdy Kkieliszek sto zto-
tych.

511

Hortensja witasnie zajeta byta, przed-
ktadaniem szkicow kilku starszym pa-
nom, gdy wszedt do jej budki wysoki
oficer gwardii. Stangt u wejscia i cze-
kat cierpliwie ,az tamci panowie odeszli.

Woweczas usiadt przy niej.

Co' pan rozkaze — zapytata Horten-
sja — obraz olejny, pastel, akwarele,
szkice otéwkiem, czy farbami?

Na mitos¢ Boska pani! — zawotlat
oficer, komicznym ruchem zatykajgc in
szy — miej pani lito$¢ nade mng! Jak-
ze wybra¢ z tego? Niech pani swymi
pieknymi ragczkami poda mi pierwszy
lepszy obraz ,a bede zachwycony.

Fllorlensji nic podobata sie ta rozmo-
wa. Rozgladata sie niezdecydowana mie-
dzy swymi obrazami, gdy wszedt Fel-
dem i przywitawszy sie z oficerem,
przedstawit go Hortensji.

— Ksigze Piotr Petofy.

— Czarny Petofy — powtorzyt ificer
z gtebokim uktadem — klérego ma-
lezy -odrézni¢ od jego zwierzchnika w
tarniki budzie, czerwonego lel6fy‘ego!

— Prosze, wybratam ksieciu najtad-
niejsze rzeczy, ktdre mam, prosze wy-
bierac!

— A kto to. malowat Le obrazy? —
pytat ksigze, udajgc oburzenie.

Hortensja wymienita mu
stawnego malarza.

— O, om musiat by¢ podchmielony
kiedy ,to“ malowat, albo moze lo jogo,
grzech miodosci? .Moj kamerdyner po-
dziekuje mi za stuzbe, jezeli mu tein
obraz kaze powiesi¢ w pokoju. Ale, je-
zeli pani kazc, poswiece sie i Kkupie
go. A ile mam za to zaptaci¢?

— Nie kfadzie sie tamy dobroczyn-
nosci — odpowiedziata Hortensja —
niech ksigze sam oceni!

nazwisko



W okresie kanikuly najpraktyczniej

— Jestem chwilowo bardzo biedny —
odpowiedziat .ksigze, wyjmujac pienia-
dzc z kieszeni — oto wszystko, oo w da-
nej chwili moge z bélem serca zaofia-
rowac.

Moéwigc to .podat jej 5 tysiecy zto-
tych.

'Hortensja zarumienita sie cudnie.

— Ksigze! — rzekta uradowana —
w imieniu dobrej sprawy dziekuje ser-
decznie za ten wspaniaty dar.

— -Wiasnie, ta dobra sprawa — odpo-
wiedziat poufale ksigze — znudzita mi
sie juz. Dla tych pogorzelcow zatan-
czytem sie juz prawie na S$mier¢. Je-
szcze teraz rujnuje sie dla nich, zeby
z nich zrobi¢ milioneréw, a jezeli po-
tem, jako zebrak, przyjde do nich po
wsparcie z moich wiasnych pieniedzy,
zrobig mnie w najlepszym razie kuch-
cikiem, albo kaza, pas¢ gesi.

Nie wyobrazajgc sobie tego eleganc-
kiego oficera, w roli kuchcika albo par
stucha, zas$miata sie Hortensja serdecz-
nie, a ksigze: zadowolony, zmienit temat
rolzmowy.

— CO6z to za monstrum len krajo-
braz! — zawotat 'Ogladajgc jeden z obrjai-
z6w. — Mam nadzieje,, ze szczesliwy
artysta nie stoi tu gdzies w poblizu i
nie styszy mej krytyki,

— Wiasnie, ze stoi, zawotat jakis gtos
z tylu — i jest giebotd dotkniety!

Oficer obejrzat sie, za nim Hortensja
i zobaczyta cztowieka zupetlnie do nie-
go podobnego, tylko rudego..

— A to ty — rzeki ksigze — niedba-
fe, podajac mu reke.
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— Tak jest ,ja!
— Coz stycha¢, Piotrek?
— Nic nowego',. Pietrek, — odpowie-

dziat rudy — gdyz byt to imiennik jego,
dla odréznienia tylko nazwany czerwo-
nym.

— Wyswiadcze ci kolosalng przystu-
ge — mowit przez nos czarny Petofy —
chociaz wiasnie za ten kiepski dowcip
udawania autora togo obrazu, nie zastu-
gujesz na to.

urzadzajg sie m™Me baki...

— Pozwoli pani! — rzekt. zwracajgc
sie do Hortensji — ze przedstawie pani
ksiecia Piotra Petoty‘'egO. Ten cztowiek
ma to kolosalne szczescie, ze jeisl moim
kuzynem i imiennikiem.

— To kolosalne szczescie, moj synu.
— odpowiedziat rudy, kianiajac sie- nis-
ko, jest zupetnie po twojej stronie, gdyz
jestem o trzy dni starszy od ciebie, i
nazwisko, to nosze, diuzej.

— Czy nie zechce ksigze w interesie
naszych nieszczesliwych kupi¢ u mnie
jaki obraz? — zapytata go Hortensja.

— Radbym, z catej duszy — odpowie-
dziat — ale baronéwna Frankenberg
zniszczyta mnie doszczetnie, a kredytu
tutaj nie ma.

— Owszem! Stowo ksiecia znaczy lu-
laj réwniez tyle, co pienigdz gotowy
— odpowiedziata Hortensja.

—'Nie, ja to lepiej zaaranzuje — za-

wotat rudy — wybiore sobie obrazek,
a kuzynek zaptaci. UrzadziliSmy sie tak.
Ze ja mam rozum za nas obu a on pie-
nigdze!
— Nie, twoja zarozumiato$¢ jest jesz-
cze wieksza, niz twoje dlugi! — Smiat
sie, czarny Petéfy. — Ale mozesz wzigc!
Zaptace, jesli parni zadowoli sie nedz-
nymi resiztkami mojej gotowki.

Jeszcze rudy Petofy wybierat sobie
obraz, gdy powstat szmer w sali.

— Cesarz! — szeptat jeden drugiemu.

Cale towarzystwo zrobitolszpaler, kia-
niajgc sie nisko, gdyz rzeczywiscie zja-
wit sie' na sali cesarz, prowadzac pod
ramie dostojng matzonke, za nim za$
kroczyt caly orszak arcyksigzat i .aircy-
ksiezniczek.

Cesarstwo taskawie odpowiadali na
niskie uktony, ptyngce z wszystkich
stron, a niektorzy nawet dostepywali te-
go Zaszczytu, ze cesarz do nich przema-
wiat.

Przeszediszy przez catg sale, rodzina
cesarska rozeszta sie swobodnie miedzy
gosémi, a cesarz obchodzit budy i robit
zakupy, za ktére adiutant zaraz piacit.
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Stangwszy przed budka
zdziwiony zapytat adiutanta:

— Kio jest la tadna panienka?

— Niejaka pani Waldau, najjajsniep
szy panie — odpowiedziat adiutant —
tylko dla swojej pieknosci przyjeta do
komitetu.

— Waldau, Waldau! — przypominat
sobie cesarz — byt przed laty w mojej
armii, tajny radca wojenny Waldau, agte
to chyba nie moze byé maz tej miodej
osoby!

— Nie najjasniejszy panie! Maz jej nie
piastuje w ogoéle zadnego urzedu, i nikt
nic o nim nie wie, albol umart, albo
zagingH!

— Biedne dziecko! — od pownedziaiPce-
sarz i zblizyt sie do Hortensji, kupujac
obraz.

— Wydaje mi sie pani dziwnie znajo-
ma! — zagadnat jg taskawie,

Hortensji,

— Felhnber! — odpowiedziata rumie-
nigc sie, ze musi cesarzowi powiedzie¢
nieprawde.

— Nie znam tego nazwiska — odpo-
wiedziat jej cesarz — ale teraz juz wiem,
do kogo pani podobna! Przypomina mi
pani ogromnie nieboszczke, ksiezne If-
falwi. Wyglada pani jak ona, kiedy jesz-
cze byla panng Lehnsdorf. Czy pani
nie jest z nimi spokrewniona?

— Nic. najjasniejszy panie — odpo-
wiedziata Hortensja — pochodze z ro-
dziny mieszczanskiej!

Adiutant zaptacit za obraz, ktéry ce-
sarz wybrat i Hortensja pozostata: z nie-
mitymi  wspomnieniami, jakie pytania
cesarza wywotaty w jej duszy.

Hrabina Niostiz za$ stwierdzita z za-
chwytem, ze jej protegowana stata sie
bohaterka dnia.

Gdy cesarska rodzina wyszta, budke
Hortensji formalnie oblejziono.

Folderu cieszyt sie. ize jego: ubdstwiana
wzbudza ogolny podziw i bolat tylko
nad lym. ze nie moze jg nazwac swoja.

Przy obliczaniu zebranych kwot oka-
zato sie, ze Hortensja zebrata najwie-
cej.

JI—|rabina Nosliz byta w siodmym nie-
bie z radosci. Hortensja za$, kiedy wresz-
cie mogta wrdci¢ dO siebie, zdjeta ko>
sttum, siadta w swoim cichym pokoiku,
lecz nic marzyta o triumfach, ktére zbie-
rata tego dnia, tylko wyjeta z biurka
fotografie Leona i wpatrywata sie w nig
z lesknym bdlem.

Nawet tak wazne, zywe wypadki i
wrazenia-'ostatniej chwili, nie: zagtuszyty
mitosci w tej duszy dziewiczej!

ROZDZIAL CXXXVIII.

Uwolnienie od ciezaru

Po rozwaznym namysle, zdecydowata
sie Lola wrdci¢ do 'ojczyzny, ale nie do
Wiednia, gdzie jg wszyscy znali, tylko
w zapadty kacik potudniowej Aulstrii.

Na razie zamieszkata w Triescie, gdzie
z wierng Franciszkg prowadzita cichy
zywot, urozmaicany tylko przechadz-
kami.

Z obawy, aby sie nie spotka¢ z kim$
znajomym, wychodzita zawsze dopiero
péznym wieczorem, biiorgc ze sobg gar-
derobiana.

Pewnego razu, gdy Franusia byta nie-
zdrowa, baronowa, ktéra teraz nadzwy-

Cigg dalszy na str. 517.



Kraina szczerosci |

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci" ma prawo pisac

Dobre rady p. Zofii

WRAZENIA Z ROWEROWEJ]
WYCIECZKI NA JASNA GORE

,,Ortica®. Droga Moja, listy Pani otrzyma-
tam i odpowiadatam na nie pod pseudonimem
,Orlicz", gdyz wprowadzit mnie w biad nie-
czytelny podpis. Bardzo Panig prosze, 'Kocha-
na, o jak najwyrazniejsze podpisywanie pse-
udonimu.

O?(romnie jestem zachwycona pomystows W%
cieczkg Pani, podjetg w towarzystwie kolezanki
az do dalekiej Czestochowy.

Hallo! Drodzy ,Krainiacy" pos’rucha{'cie, jak
pieknie opisuje swoje wrazenia ,,Orlica",

z pewnos$cig nabierzecie checi do péjscia iw
jej Slady:

~Wiasnie wrécitam z dalekiej wioczegi ro-
werowej, ktora trwata cate dziesie¢ dni. Zro-
bitysmy okoto 450 km. Poniewaz celem na-
sze] wycieczki byta Czestochowa, wiec byto
to co$ w rodzaju wycieczki - pielgrzymki.

WyruszytySmy z Kozmina przez Krotoszyn,
Odolanéw, Ostrzeszéow, Wieruszéow, Wielun —
Czestochowa.

Pogoda byta wspaniata, wiatr pomysiny, wiec
i humory nasze byty Swietne. A gdy za Kroto-
szynem wjechatySmy w piekny las, okryty mito-
da bujng zielenig, rozbrzmiewajacy chdrem pta-
szecych gtosow, zdawato nam sie, ze nagle
wyrosty nam skrzydta u ramion, bo nasze
stalowe rumaki mknety jakby nie dotykajac
ziemi. Piekny jest $wiat, nucito co$ w duszy,
i dobry jest Bog, ze nam takie cuda dat.
Co za rozkosz mkna¢ z wiatrem w zawody
i wdycha¢ cata piersia zdrowe, przepojone za-
pachem kwiatéw powietrze majowe.

Ody zatrzymatySmy sie w duzej wsi za O-
dolanowem, miatySmy juz- poza sobg 55 Kklin,
drogi. Poniewaz byt to dzien Swigteczny, a
my, jako praktykujgce Katoliczki, —chciatySmy,
spetni¢ swoj obowiagzek, wigc wstapitysSmy na
msze $w. do kosciota. Niestety, po wyjsciu z koi
Sciota miny nam zrzedly, gdyz skonstatowatys-
my, ze deszcz leje jak z cebra. Nie pozostato
nam wobec tego nic innego, jak przeczekac
ulewe u gospodarza we wsi. Tak tez uczy-
nitysmy.

RuszytySmy jeszcze tego samego dnia, cho-
ciaz woda chlupata pod kotami i stoice tyl-
ko anemicznie przebtyskiwato z za chmur.
StwierdzitySmy w pewnej chwili, ze przebylys-
my juz 80 kml i storice wiasnie chyli sie ku
zachodowi, przeto nocujemy w przydroznej szko
le. a nazajutrz wczesnym rankiem ruszamy w
dalszg droge.

Ody przejezdzamy Prosne mostem podza-
meckim, krajobraz troche sie zmienia. Wjez-
dzamy do Wieruszowa lezacego  juz w bytei
Kongreséwce. Na ulicach petno Zydéw w cha-
tach i krymkach a z zanikdw zazydzonego
miasta wionie specyficzny, mdlejacy zapach ce-
buli. To tez oddychamy, catg piersig, gdy znaj-
dujemy sie znowu na otwartym powietrzu.

Szos%/ sg doskonate, wiec w jak najlepszym
usposobieniu  dojezdzamy do Wielunia. Lecz
odtagd teren sie zmienia. Jest ogromnie nie-
réwny, usiany gesto wzgdrzami, tak ,ze z go6-
ry jedzie sie niczem na zlamanie karku, za$
pod_gore, lepiej bytoby wzig¢ rower na plecy
I nies¢ go, niz na nim podjezdza¢. Wieczo-
rem docieramy do miesciny Krzepice, 'ktora
bratySmy za wiesS. Ze zdumieniem 'dowiadujemy,
sie od miejscowego przystojnego organisty, kto-
rego spotkatySmy na samym wstepie, ze jest
to wecale pokazne miasteczko liczace 6000 miesz-
kancow. Tylko, jak wszedzie tak i tu razi
zywiot zydowski.

Po nocy spedzonej w Krzepicach' ruszamy
razno w nadziei, ze szybko juz staniemy w
Czestochowie. Kazdy podjazd pod Gore zda-
wat sie nam juz by¢ Izejszy, gdyz myslatysmy,
e za niz(ii kryje sie juz Czestochowa i ze
przy zjezdzie uderzy nas upragniony widok
Jasnej Gory. Niestety, nie jedng gore trzeba
byto przejecha¢ zanim nareszcie zajasniata przed
nami strzelista, osnuta mgtg poranng — Jas-

na Gora. Odrazu wyrwatl nam sie radosny
okrzyk z piersi i. szybciej pomknety nasze
rowery. | nikt nie uwierzy, jak niepewnie

spojrzatySmy po sobie, gdy za chwile znik-
neta nam znowu z oczu. Podobno Czestocho-
wa zawdziecza swg nhazwe temu, ze sie tak
czesto chowa, gdy sie do niej dojezdza.

Ale nareszcie jesteSmy u celu, za nami po-
zostat ogromny szmat przebytej drogi, a przed
nami jest perspektywa powitania najlepszej z
matek. '

Otrzasamy kurz podrézny i biegniemy na
Jasng Gore. Jaka$ ogromna rado$¢ i wzrusze-
nie ogarnia nas, oczy napetniajg sie tzami.
Oto przysztySmy do tej Matki Swietej z dzie-
ciecg ufnoscig niosagc do jej stop wszystkie
troski i bole zycia, tymczasem to wszystko sta-
je sige nagle tak mate, tak niewazne wobec
potegi i majestatu Jej Boskiego Oblicza, ze
z_ust naszych wybiega szept goracy, i zgota
nieprzewidziany: ,Matko spraw bySmy nigdy,
nie sprzeniewierzyly sie idei Chrystusowej”.
Och. jak dobrze nam jest w tej chwili i jak-
ze zdajg sie nam by¢.biedni ci wszyscy. kto-
rzy nie majg wiary! i dla ktorych chwila taka
nigdy nie zaistnieje.

Ale poniewaz wszystko ma swoj kres, wiec i
chwile jasne i dobre. Po dwdéch dniach uda-
jemy.sie w powrotng droge, pokrzepione na
duchu, petne nowych sit do borykania sie
Iz losem i przeciwnosciami zycia". )

(Apel Pani, dotyczacy wycieczki do Znina,
ze wzgledu na brak miejsca odktadam do na-
stepnego numeru).

,Ztote stoneczko", przesyta nam z za bukietu $licz-
nych kwiatéw, petne powabu i uroku spojrzenie.

KTORA UKONCZYtLA SZKOLE
GOSPODARCZA,...

,».Samotna Wioscianka®. Cieszy mnie bardzo,
ze tak przyjemnie spedzasz, Droga Dziewczyn-
ko, czas przy pracy i, w chwilach odpoczynku,
w swoim duzym ogrodzie.

Myslg, ze ogrod Twoj pigknie musi byc¢
utrzymany, chocby dlatego, ze lubisz te milg
prace i masz odpowiednie wyszkolenie. Prze-
ciez ukonczytas Szkote Gospodarcza, a tam
ucza tych roznosci — prawda?

To dobrze ,,Samotna Wioscigneczko", ze zna-
laztas 'kogo$ kto Cie naprawde zainteresowat,
oby Ci ,los" — jak mowisz — dopisat do
konca. 'Zycze Pani tego z serca.

Rozumie sie ,ze listy P. sg mi bardzo mite i
oczekuje ich Jak roéwniez i obiecanych zdjec.

A teraz, w imieniu mitej ,,Wtoscignki”, zwra-
cam sie do wszystkich , Krainianek". 0Otoz,
gdyby ktéras z Pan ukonczyla Szkote Gospo-
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naszych trosk

do tego dziatu

darczg w Bydgoszczy lub w niej przez czas
jakis byta — niechze napisze do ,,Samotnej
Wioscignki”, jak do kolezanki, bo i ona u-
konczyta te.szkote i"ma dla niej duzo senty-
mentu. Zreszta, uwazam, znalaztybyscie duzo
tematébw wspdlnych, wartych omawiania we
wzajemnej, serdecznej korespondencji. A teraz
jeszcze wota nasza Mata:

LAl — Alu", dziekuje serdecznie za poz-
drowienie, ktore odwzajemniani. Prosze pisac.

»,Echo Wsi" — $le od wsi do wsi pozdro-
wienie dla Ciebie. Czy zechcesz napisa¢ do
mnie? PowinnySmy sie najlepiej rozumiec.

Pozdrowienia dla ,Czarodziejki", ,Czarno-
okiej Wandy", ,Samotnego Agronoma" i ,Za-
gtoby — Wielkopolanina®™.

HALLO!
ABSOLWENTKI PANSTWOWEGO
SEMINARIUM NAUCZYCIELSKIEGO

W POZNANIU. ROK 31-33!

,Lunia®, ,.lza*, ,,Eluska®. Trzy moje kochane
Panie, jakze mnie cieszy, ze jestescie takie mi-
te i, jak wnioskuje z listu, petne zycia i wer-
wy. Mnie osobiscie niestychang przyjemnosc¢
sprawiajg te rysy charakteru u miodych ludzi.

Z najwieksza przyjemnoscig wyreczam mitg
~Lunie", pytajac czy sa w naszej ,Rodzince”
osoby, ktore uczeszczaty do Panstwowego Se-
minarium Nauczycielskiego w Poznaniu? Gtow-
nie miedzy rokiem 31—33. Jezeli tak, to niech,
prosze, napiszg do niej.

Pbza tym, dziekuje w imieniu tych pan
,Jasiowi — Sokotowi" za przestane pozdro-
wienia, ktére w peini odwzajemniajg i.. za-
pytuje, czy nie zechce napisac do nich stow
kilka? Doprawdy, sprawitby im wiele radosci.

A teraz Sciskam Was, trzy dzielne 'panienki,
i prosze o pamie¢ i listy, bo stusznie mnie-

mam. ze raz zawarta znajomos¢ obowigzuje
nas ,sercowo" i karze rozmawiaC sporadycz-
nie, zwilaszcza, gdy taka rozmowa daje ham

duzo zadowolenia. A zdaje mi sie, ze tak jest.

NAJWIEKSZE PRAGNIENIE TO MOC
NALEZEC DO ,KRAINY#4
,.Morowy Chtop*“. Nowy nasz towarzysz cze-
sto miewa smutki i 'pragnie sie rozweseli¢ przy
pomocy Was, kochane~ przyjaciotki i drodzy

przyjaciele!

est on pracownikiem pocztowym i jako taki
miat sposobno$¢ pozna¢ ,,Moje Powiesci" i za-
pali¢ sie do ,Krainy szczerosci”. Obecnie je-
go najwiekszym pragnieniem jest zaliczenie go
w poczet jej cztonkow.

rawda, ze uczynimy zados¢ jego zyczeniu?
Niech sie ,Morowy Chiop™ cieszy i niech za-
pomni o smutkach i trudnoSciach jiracy co-
dziennej, czesto monotonnej i szarej.

Mam wrazenie, ze gdy wszystkie wyliczone
?rzez niego istotki zasypig go listami — gto-
\e straci i nie bedzie miat do$¢ czasu na su-
mienne odpowiedzi. Bo prosze stuchac, ile pan
jest proszonych o listowng rozmowe:

,Biala Rdzyczka", ,Simpson”, »Bajka",
»,Duska", ,Dziewcze z dalekiej ojczyzny", ,Nel
z Bydgoszczy", ,Wesota cyganka”, I.... inni
czytelnicy!

Tak, Moi Mili! nowy nasz towarzysz ob-
szernie zamierza korespondowa¢, nie biorac pod
.wzglad lata i ciepta, ktére rozleniwia.

Przyznacie chyba wszyscy, ze naprawde ,,mo-
rowy" to cztowiek.

Wiec zycze Panu stosow codziennej kore-
spondencji i podaje adres:

»Morowy Chtop"”, Urzad pocztowy, Byd-
goszcz 8, poste — restante.

JAK DOBRZE. ZE NIE STRACILAS
RADOSCI ZYCIA!

,.Dzikuska?1l Moja dzielna, promienna Dziew-
czynko, nie wiesz, jak bardzo dumna jestem
z Ciebie, ze mimo ciosu, co Cie dotknat
przez utrate drogiej siostrzyczki, a zarazem
najlepszej i jedynej przyjaciotki — nie Za-
gubitas radosci zycia 1 piszesz tak serdecznie:

»,Dla wszystkich smutnych, przesytam du-
zo promiennych usmiechéw, aby i oni usmiech-
neli sie do zycia, gdyz mimo, ze ciezko do-



Swiadcza nas los, zycie jest piekne, cudow-
ne i naprawde warto zy¢!"
Chcesz zwrotu zdjecia? Szkoda, wielka

szkoda — wotatabym mie¢ pamiatke. Lecz po-
Sle Ci, tylno pamietaj, prosze, o nadestaniu
znaczka na porto.

Podaje Twoj apel do ,Krainiakow":
»Serdecznie pozdrawiam ,Wiarusa Murzyn-
ka" i zapytuje, czy ten $niony we dwoje ,,zto-
ty sen" przesnit sie juz? ,Jerychonko" —
jezeli jeste$ jeszcze takg samotna, Droga Sio-
strzyczko, to chetnie do Ciebie papisze. Daj
mi jednak odpowiedz w ,Krainie", czy zgadzasz
sie?

.eWreszcie duzo pozdrowien i usmiechéw dla
»,Zotnierzyka z Grodu Lecha" i wszystkich
innych Sympatyczek i Sympatykow's,

CHETNIE CZYTAM OBSZERNE
LISTY
,,Fakirll Zapowiedz 'dtugiego listu ucieszyla
mnie szczerze, gdyz chetnie czytam obszerne
listy, bo przeciez z nich dowiaduje sig, co moi
SymEatycy, robig, myslg i czuja. Czekam wiec
i jak najmilej pozdrawiam Pana. Zakoriczenie

'listu Pana, aczkolwiek nieco oryginalne, prze-
drukowuje: ;
»Halo! Idealici! Zdradzam Wam, ze nie

Ina wiekszego ideatu kobiety nad ,Marylke z
nad .Warty". Jezeli nie wierzycie, skrzyzujcie ze
mng piora, a przekonacie sig, ze .tak jest istotnie.
Wszystkim Dziewczynkom'i Chtopcom z ,Kra-
iny." — S$ciskam serdecznie rece i pozdrawiam"!

KSIAZKE WYSEALISMY!

,,Je3|enny Wicher1l Pleknle z Pana strony, ze
zechciate$ znowu przerwac dos¢ dlugle milcze-
nie. Lubie ,gdy moja ,Rodzinka" nie zanied-
buje ciggtosci i statosci wzajemnego kontak-
tu. iTym piekniej jeszcze, ze uczynit to Pan
wiasnie teraz, kiedy Swiat $mieje sie do ludzi,
obdarzajac ich cata swojg najpiekniejsza krasq,
a w domu trudno bodaj-pie¢ minut usiedziec.

Jezeli chodzi o wylosowang ksigzke, to po-
daje jak najuprzejmiej, ze wystaliSmy jg juz
na adres Pana. Ponadto wysiatam liscik, prze-
znaczony dla pseudonimu.

A teraz oddaje Panu gtos:

»Halo! ,Samotna W’roécianko", zainteresowa-
tem sie Panig. Jestem rowniez hreczkosiejem i
posiadam radio. MozebySmy zawigzali korespon-
dencje? Czekam na jaki$ znak od Pani.

»Ztote Stoneczko z Pomorza™ — dziekuje bar-

dzo za pozdrowienia, ktdére w petni odwza-
jemniam.
I Pani ,Wesota Renato”, za pozdrowienia

najserdeczniej dziekuje. Zaznaczam Ze miesz-
kam réwniez nad Notecig, tylko moze w innym
kierunku. Mite pa! pal!l!

»Ztocisty Promyczku", zamilkta$ — czemu?"

APEL ZE WSI

,Hortensjall i ,,Sympatyczna Lusiall Dwie
te przemite panienki dwa lata sg juz zwolen-
niczkami ,,Moich Powiesci" i, czekajac z ognom-
ng niecierpliwoscia na ka- dy numer, czytajg
go, po otrzymaniu, od pierwszej do ostatniej
stronicy. Albo, jak to utarto sie w mowie po-
tocznej : od deski do deski.

A poniewaz najwiecej pocigga je ,Krainka",
przeto nie zwlekajac dtuzej, zwracajg sie do nas
wszystkich z ufng pewnoscig, ze znajdzie sug
jeszcze malenki kacik dla nich w ~Krainie" i
odrobina serca — zar6wno u mnie jak u
Was Wszystkich.

,Hortensja", to osiemnastoletnia panienka,
$redniego Wzrostu o pieknych oczach, a przede
wszystkim dobrym serduszku. Lubi Wszystko co

piekne, wesote, a najwiecej kocha wies$. Poza
tym, uwielbia — jak pisze — chiopcow w
mundurach.

Druga, ,Sympatyczna Lusia" jest  wysoka

brunetkag o niebieskich oczach i naturalnych
kedziorach. Lat ma szesnascie. Jest figlarna i
zywa. Lubi bardzo sport i tarce.

Obie panienki pytaja, czy znajdzie sig jakis'
chtopczyk, ktory sie nimi zainteresuje i na-
pisze liscik. OdpowiedZ murowana!

Wszystkim nowym siostrzyczkom i bracisz-
kom $lg milion catuséwl i podajg im adres:
poste — restante, Klonowo, pow. Tuchola dla
LHortensji" i ,,Sympatycznej Lusi".

NAPISZ MI...
,,Lusia Szczebiotkall Jak mnie to serdecznie
cieszy, ze jeste§ zadowolona z dotychczasowej-
korespondencji z ,Krainiakami" i Zze pozna-

tas ich osobiscie, a co najwazniejsze, nie rozcza-
rowata$ sie absolutnie. Powiem Ci w zaufaniu,
mata ,Szczebiotko", ze wzrost mezczyzny wi-
nien w poréwnaniu z innymi zaletami grac
matg role. Sensu nie ma uprzedzac¢ sie z iracji
wzrostu, gdy, charakter i w ogéle caty cztowiek
podoba sie i odpowiada duchowo. Wez to sobie
do gtéwki Malenka, i napisz mi, czy podobata
Ci sie moja rada.

»,Halo! przesytam pozdrowienia dla ,Szcze-
rej Slazaczki". Moze skreslisz do mnie kilka
stow, Droga Dziewczynko?

Slicznie, dziekuje za pamie¢ ,Niebiesko —
okiej Zince", ktérg odwzajemniam i usmiecham
sie do jej niebieskich oczat.

»Zapomniana, Syleno”, dlaczego cierpisz?
Moze przelejesz swoj b6l na papier a Ulzy Ci.
Ja za$ chetnie na two¢j list odpowiem i posta-
ram sig¢ pocieszy¢ Cie choC troche. Nie zwle-
kaj wigc i napisz jak najpredzej.

Kochana moja ,.Szczebiotko"! Jakze Ciwdzig-
czng jestem za przesiane mi mite i cieple, ja
to gorgce stoneczko — usmiechy, i za kartecz-
ike 1 przede Wszglstklm za stowa miekkie i cie-
ple, skierowane do cztonkin naszej ,,Rodzinki".

W  poranku ztotej godzinie,
gdy wszystko o stoAcu ,$piewa,
gdy szczebiot ptaszat rozbrzmiewa
w gestwinie rosistych krzéw —
0 tobie marze jedynie,

moje ty stodkie kochanie,

o0 tobie marze w altanie

petnej jasminow i bzow...

A moja dusza jest taka,

jak ten poranek wiosenny,
poranek senny, promienny,
peten jasminéw i bzow...

A moja nnlo$¢ jest Jako
spojrzenia stonica niewinne

na kwiatéw buzie dziecinne
zbudzone Snow...

(Ejsmondj)

przesliczne tto dla
Sympatyczki ,,Krainy"

z pachnacych

stanowi
uroczej

Wierszyk  powyzszy
fotografii P. S. S,

Teczka Wujka Janusza

CZEMU?

,.Zbtgkana Gwiazdall ,Tak mi Zle, tyle go-
ryczy zebrato sie w moim sercu... Jestem taka
sama, taka bolesnie sama! Czemu nikt mnie nie
rozumie, czy rozumie¢ nie chce?"...

Czemu? — bo nie potrafi Panig zrozumiec..
Osoby z otoczenia Pani mierza Panig zapewnie
takg samag miarg, jak innych ludzi i w tym
sek, bo na Panig trzeba popatrze¢ inaczej, gte-
biej i ciekawiej, aby Jg zrozumie¢. Dotychczas
nikt jeszcze tego .nie uczynit, ale napewno
znajdzie sie kto$ inteligentny, kto zrozumie
Panig i pofozy wreszcie kres tesknocie Pani
za przyjaznig. Osobiscie zycze Pani jak naj-
szybszego zblizenia sie radosnej chwili spot-
kania sie z bratnig dusza.

Co do honorarium za powies¢, nie moge
powiedzie¢ Pani nic konkretnego, gdyz ceny
powiesci $a nieraz bardzo indywidualne i prze-
waznie zalezne od wartosci powiesci i jej roz-
miaréw. Najlepiej bedzie, gdy napisang juz
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powies¢ przesle Pani_na rece ktoregos z wy-
dawcéw, a ten poda Pani cene.

A teraz odpowiedZ na trzecie i ostatnie py-
tanie. — Otoz radze Pani pojS¢ z wizytg i
przed tym w jak najgrzeczniejszy sposob za-
wiadomi¢ wspomniang w liscie osobge o 'zamie-
rzonej wizycie. W ten sposob postapi Pani
wedtug przepisow grzecznosci i zasad dobre-
go wychowania.

OdpowiedZ mojg koncze serdecznymi
drowieniami i dopiskiem z listu Pani:

~Bardzo mile pozdrowienia $le pp. M. Grze-
gorskiemu i J. Baranowskiemu, réwniez uzna-
nie za wierszyki. Dalej pozdraW|am wszystkie
»Cyganki"i 1 wszystkic Splewakow, ,Dum-
ke" ,,Duske", ,,Wlllyego i ,Smutnego Ge-
nia"

poz-

Moi Drodzy Braciszkowie! Tylu Was mam
w ,Krainie", moze wiec jest posrod Was...
detektyw. Tak, detektyw! 1 jesli jest, niech
napisze kiedy$ do mnie, bo strasznie intere-
sujg mnie przezycia tych ludzi z ,zelaza".
Uciesze sie wigc bardzo, bardzo! Tak samo
i listom innych Panéw"!

’ « DLACZEGO?

Dlaczegd wiasnie mnie
Los zycie ztamat srogi?
Dlaczego zgast blask ideatu,
Co byt nad wszystko drogi?

Dlaczego serce zamilkng¢ musi,
Jad w mtoda wsaczyt dusze?
Dlaczego na mnie spadt ten cios,
Ze cierpie¢, ptaka¢ musze?

Dlaczego serce zamilkngé musi,
Zapomnie¢ musi dawne sny,
Cho¢ dtoii po szczescie siegna¢ sie kusi,
A w piersi bdl, a w oczach gorzkie tzy?...
,,Zk;lakana Gwiazdall
RADZE PRACOWAC NAD SOBA!

,,Ciemnooka Irall W wierszykach Pani zna-
laztem bardzo mite akcenty. Radze pracowac
nad sobg dalej, a szczegdlnie ktaSC duzy na-
cisk, przy tworzeniu wierszy, na strong tech-
niczna, t. zr. wygtadza¢ jak najwigcej rytm i
budowa¢ jak najstaranniej. poszczegolne zda-
nia wierszy. W ten sposob dojdzie Pani do
tego, ze utwory Pani bedg nietylko dobre, ale
wzruszajgco piekne.

Z nadestanych wierszy przeznaczam do druku
nastepujacy, gdyz chce Pani, aby przeczytat go
kto$ bardzo mity, i kochany.

NA DZIEN IMIENIN
Ukochanemu poswiecam.

Lecg nam chwile szybko, jak motyle,
Ach szybko lecg w dal...

0j, szkoda icli szkoda,

Ze plyng jak woda

| zostawiajg zali...

Wiec chciatabym dla ciebie,
Zatrzymac na niebie

Ten hyzy, szybki czas

I miode twe lata

Przedtuzy¢ dla Swiata,

Bys wiecznie byt wsrdéd nas!...

I by¢ w "kazdej dobie,
Al¢j drogi, przy tobie

I kocha¢ cie i czci¢ —
I chce koniecznie

Przy tobie zy¢ wiecznie,
Stoncem twym hycl...

,,Ciemnooka Ira".

POLECILEM WYSLAC!

P. H. K. z Torunia. Brakujgcy numer poleca-
tem Pani wysta¢ i obecnie oczekuje na ten
zapowiedziany pogodny wierszyk i nowelke.

Reportaz Pani z Kasprowego Wierchu be-
dzie drukowany w zimie, gdyz narazie ijest
nieaktualny. Numery, autorskie oczywiscie na-
deslemy, Pani.

Kilka stow, przeznaczonych dla ,Krainy",
przedrukOWUJe

»,Dziewcze z Kujaw" i Dziekuje Ci serdecznie
zg mite pozdrowienia i odwzajemniam je w
dwojnasob. Prosze, napisz co$ do mnie i o
tym, czemu akurat dla mnie byly; przeznaczone
te pozdrowienia”.



tfa]

J 91030 Popotudniowa sukienka z jedwabnej crepy
w kolorowe groszki. Przybranie sukienki stanowia
plisowane riuszki.

J 91042 Elegancka sukienka z ciemnej georgetty
w delikatny desen. Kloszowy kotnierzyk z biatego

Napewno nie wiecie, ze:

W Ameryce w mieScie Long Bicz na Florydzie
eobchodzg co rok ,dzien zeba”. W tym dniu Izieci
chodzg po ulicach z wielkimi szczotkami do zebow,
moéwiac o potrzebie ich czyszczenia.

_0_
Labelliere zostawit ciekawy testa-
ment, zadajagc, aby go pochowano gtowag na dot
.Zachcianke te testator tlumaczyt tym, ze wszystko
ma S$wiecie dzieje sie catkiem odwrotnie.

_0_
niedawno  badano

Niejaki major

W  Samarkandzie
neczny” skonstruowany przez jednego z robotnikow.
Na tym, piecu zagotowano wode i przygotowano
caly obiad. Sciany kotta nagrzaty sie do 150 stopni.
.Zupg migsng ugotowano w ciagu dwu godzin, a po-
trawe miesng w ciggu 50 minut. Okazato sig,
«z¢ piec stoneczny jest bardzo potrzebny i doskonale
nadajacy sie do uzycia. W kotle tego pieca mozna
przegotowa¢ do 150 litréw wody dziennie. Skon-
struowany piec stoneczny zwrécit uwage catego Swiata
technicznego.

.piec sto-

_0_
llo$¢ opatentowanych »piecow slonecznych” doszta
juz do tysigca. Jeden z tych piecow znajduje
sie w Egipcie i ogladany jest jako curiosum.

Znany fizyk prof.

Lange skonstruowat
eczuty na Swiatlo

stoneczne. Komorka ta
sie z eeniutkiej warstwy amalgamatu i warstwy
drogiego metalu.  Obie sg nieomal przezroczyste.
Komérka ma te wiasnos¢é, ze gdy padnie na nig
Swiatto stoneczne; powstaje w niej prad elektryczny.
Komorka ta nie potrzeb ée wiele miejsca, aby otrzy-
mac¢ wielka energie. Prad jednak nie jest tak silny,
aby mogt stuzyé¢;do celéw przemystowych. Z chwilg
jej ulepszenia nastgpig- wielkie zmiany, w wyko-
rzystywaniu sit promieni stonecznych.

komarke
sktada

Srodkiem geograficznym Francji jest .mata'wioska
©riere Allischam departamencie Ctier,- Na placu
znajduje sie w @WIOSCE .pomnik ekamienny ;z na-,
piseni: ,,Tu jest ‘Srodek', Francji”. . Y

.'noWyeh

kobiet

jedwabiu.
J 91 102 Sukienka dla tezszej pani z jasnego,
matowego jedwabiu w drobny rzucik. Kotnierz w

ksztatcie zabota.

J 91054 Petna prostoty sukienka dla miodej pa-

W roku biezacym stynna wieza katedry $w. Ste-
fana w Wiedniu obchodzi pieésetlecie- W czasie
odsieczy wiedenskiej stuzyta za punkt obserwacyjny.
Wieze budowano 68 lat i ukoAczono w 1433 r. 2
pazdziernika.

_O_
wesotego miasteczka na  wy-
jest cztowiek pozerajagcy rozne
gady i ptazy, a zwilaszcza weze jadowite, np. grze-
chotniki. Cztowiek ten olbrzymiego wzrostu budzi nie-
matg sensacje ws$réd widzow.

Jedng z atrakcyj
stawie w Chicago

Odlegtos¢ ksiezyca od ziemig przewyzsza 10
dtugosc ziemskiego réwnika.
_0_
ksiezyca zwiekszajg zdolno$¢ kietkowa-
i przyspieszajg ich wzrost.
_0_
W czasie pojawienia sie wiekszych plam na ston-
cu, V\_/ed,iyg statystyki specjalnej, dowiedziono zwiekszo-

razy

_Promienie
nia ro$lin

ng ilo§¢  Smiertelnosci  w szpitalach gtéwnie na
udar sercowy.
_0_

Szybkie starzenie sie gorali specjalisci przypisujg
dziataniu promieni Millikona t. zw. UJtra.G.rmma,
zab6jczo dziatajacych na komorki i tkanki czlowieka.
Im wyzej mieszka on, tym promienie te silnigj
dziataja | powodujg przedwczesne zuzycie sie orga-
nizmu.

_0_
. Liczba duchowienstwa katolickiego na catym Swie-
cie wynosi 321 tysiecy kaptanéw, z czego 64 tysigce
zakonnikow.

Na misjach czynnych jest 15.000 Kkatolickich ka-
ptanéw, z czego trzecig cze$¢ stanowig ksieza po-
chodzenia krajowego.

_o_

Na misjach Kosciot/ utrzymuje 24.779 szkét ka-
techistycznych, 26.937 szkot powszechnych, 827 za-
wodowych, 1172 $rednich, 468 wyzszych i 17 uniwer-

e sytetdw-.-Ponadto Kosciot prowadzi w krajach misyj-
1.609 naukowych sierocincow 677 szpitali,
2.222 apteki i ambulatoria. 10 naukowych

515

Posiada

J 91061 Bardzo mila sukienka z crepk de chine W
barwny desen. Przybranie dekoltu stanowi aksamitka,
dostosowana kolorem do deseniu izawigzana na
kokarde. Materialu na sukienke potrzeba 5,50 m.,
szerokiego 95 cm.

J 91069 — 9106S Sllczny komplecik letni z crepe.
romain dla eleganckiej pani. Wstawienie w bluzeczce
z jedwabnego, biatego marocain.

nienki z wzorzystego muslinku.
tego rypsu, pasek czerwony, zamszowy

Kroje powyzsze (Lyona) mozna naby¢ w naszej
administracji po uprzedmm nadestaniu 1,90 zt przez
PKO. nr. 207.393

Kotnierzyk z bia-

obserwatoriéw, 165 pism drukowanych we wiasnych
145 drukarniach.
_0_

Najlepsze orkiestry wojskowe w Europie posiadaja:
Francja, Hiszpania, Belgia, Anglia, Italia, Holandia,
Czechostowacja i Polska.

_0_
Niedawno zmarta pewna Meksykanka De la Roca,

przezyta 170 lat, bijac rekord dtugowiecznosci czto-
wieka.

OBAGHDN
Konfitury

Agrest. Niedojrzaty jeszcze, wydrylowany z pestek
agrest wrzuci¢c do zimnej wody i dobrze zagrzac,
ale nie dopusci¢ do zagotowania. Potem wybrac tyzka
durszlakowg i wiozy¢ do wody z lodem; gdy prze-
stygnie. zmieni¢ wodg, dodac¢ lodu i wyniesc do
piwnicy. Na drugi dzien zagotowa¢ syrop, biorac
1 kg cukru na 1 kg owocu, zupetnie zimnym zala¢
przecedzony owoc i znowu odstawi¢.  Nastepnego
dnia doda¢ pét kg cukru do zalanego syropu, wy-
szumowac¢ i cieptym zala¢ agrest, a czwartego dnia
doda¢ jeszcze pot kg cukru, wygotowa¢ go do od-
powiedniej gestosci, Sszumujac starannie, wrzuci¢ wen
agrest i smazy¢ na wolnym ogniu, az bedzie miekki
i przezroczysty. Na kg konfitur doda¢ pastylke
benzoesu, rozpuszczong w tyzce gotowanej wody.
Studzi¢ w salaterce. Dopiero nastepnego dnia wkiadac
w stoje.

Porzeczki. Duze porzeczki czerwone, rézowe lub
biate nalezy wydrylowaé¢ z pestek i wrzuci¢ do gestego
syropu. Na 4 szklanki wydrylowanych porzeczek
bierze sie pottora kg cukru, smazy si¢ je na wolnym
ogniu 15—20 minut, szumuje i zimne skiada do sto-
ikow.

Truskawki.

Zebrane w suchy dzien truskawki obrac
z korzonkéw,

optuka¢ w 2|mneJ wodzie,, obsuszy¢
na sicie, a potem- macza¢ kazdg, nadziawszy na
szpilke, w spirytusie lub araku i kfas¢ do6 gestego
i gor.gcego syropu, - zagotowanego z 2 kg' cukru
Uczac na 1 kg owocu. Nazajutrz smazy¢é na wol-



nym ogniu przez 20 minut,
zimne jez ztozy¢ do stoikéw.

Maliny. O ile chcemy, by maliny po usmazeniu
pozostaty cate, niepogniecione, uktadamy je jednag
przy drugiej na pétmisku, skraplamy spirytusem, po-
sypujemy obficie cukrem i stawiamy na noc. w
chiodnym miejscu. Nazajutrz na kg malin robimy
Syro'p z 2 kg cukru i 2 szklanek wody, na wrzacy
wsypujemy maliny, zasmazamy raz i odstawiamy. Po
dziesigciu  minutach znéw zasmazamy i znéw odsta-
wiamy na 10 minut. Nalezy to powtarza¢ tak dtugo,
az maliny stang sie zupelnie przezroczyste, nie
miesza¢ ich, jednak, bo pogniotlyby sie. Szumowaé
nalezy je wtedy dopiero, gdy sg na dosmazeniu.
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ALFRED LORD TENNYSON.

wyszumowaé ostroznie i

(NOWELA).
(Osnute na tle filmu o podobnym tytule).

Chan us$miechnat sie zagadkowo. ,Kiedy w Anglii
chodzitem do szkét, przyswoitem sobie czarujacy,
cho¢ nieco $mieszny zwyczaj S$ciskania sobie rgk
na znak zawarcia umowy pomiedzy dzentelmenami”.

Wyciagnat reke do Geoffreya. Ten przyjat reke
Chana, po czyni obrécit sie na piecie i odszedt w
strone garnizonu.

»Sadze, ze bedziemy musieli ustagpi¢ — ‘rzekt do

putkownika, opowiedziawszy mu o przebiegu rozmowy

z Chanem.
Putkownik sktonit

zostaje. Wydaj

gtowe: ,Nic innego nie po-
rozkaz ewakuowania fortu”.

Geoffrey Eoczynil odpowiednie zarzadzenia. Za-
brzmig! t6zek wojenny. Po uptywie dziesieciu minut
wielkie wrota rozwarty sie i pomiedzy szpalerami

dzikich wojownikow przeszli angielscy i krajowi zot-

nierze garnizonu. Kilku pozostatych sipajéow niosto
nosze z rannymi. Putkownik Campbell kroczyt na
czele oddzialu. Nikt nie miat przy sobie broni.
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Logogryf
ut. Mira Tomaszewska.

W powyzsza figure wpisa¢ poziomo 12 rze-
czownikéw o podanym nizej znaczeniu. Rzad
Srodkowy, oznaczony," grubsza linig, da rozwig-
zanie.

Wyrazy pomocnicze: 1) In. zmartwienia. 2)
Rosng w zbozu. 3) Czysty, zysk. 4) Naczynie
zbite z "desek. 5) Nieraz Jg $piewamy. 6) Bu-
dynek zajmowany przez wojsko. 7) Najwieksza
cze$¢ samolotu. (1. mn.) 8) Jednostka ciepla.
9) Narzedzie murarskie. 10) In. wywczasy.
11) Stoi w polu. 12) Kobieta prowadzaca sa-

molot.
Lamigtowka
ut. 'l. Wiechujéwna.
Przez o «— Wiednia jestem dzielnicau
Przez k — bucham ogniem i niszcz

Za rozwigzanie powyzszych zadan §akqa
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwm-
zania nalezy nadsyta¢ do pigtku, 2 lipca _fr.

Rozww}zame zadan z numeru 24 ,Moich

Powiesci” : Konikdéwka: ,Nie ma wiekszego
skarbu nad dobrg, ani wiekszej plagi nad zlg
zone". Szarada: Bezrobocie.

Trafne rozwigzanie zadan nadestali pp.:
Wilczewska — Kraski, ,,Fleur”, Kazimierz Sko-
roszewski — Unistaw, B. KIoIska----Czepow,
W. Czerniejewska -- znin, Maria Zelwero-
wiczowa — Katowice, Ita Kortbwna — Poz-
nan, Seweryn Wygodzki — Uniejow, Bazyli
Kasyna — Rynsk, ,Eros", Maria Koztowska
— Katowice.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Marii  Zelwerowiczowej z Katowi¢ 1 Seweryno-
wi Wygodzkiemu z Uniejowa.

Za rJmi dreptaty kobiety i dzieci. Wszyscy zmierzali
1«3 rzece, gdzie na uwiezi chybotaty sie oczekujace ich
odzie.

Na obu brzegach rzeki ttoczyty sie setki Suristan-

czykéw ze ztozonymi jak do strzatu karabinami,
pilnujac  przeprawy. Geoffrey brodzit w b+0tn|ste]
wodzie pomaagjac kobietom i dzieciom wsigs¢ do

elodek. To samo czynili inni ludzie z garnizonu.

Na wybrzezu czekat Chan Suratu, a obok niego
generat Wolonow. Siedzieli na wspania}ych arab-
skich rumakach i przygladali sie cizbie wsiadaja-
cych. Kiedy todzie byly juz petne. Chan Suratu 'pod-
niést reke do goéry 1 suristanskie karabiny plunety
morderczym ogniem. Krzyki kobiet: i dzieci gto$niej-
sze byly od wystrzatow, ale to nie wzruszyto Su-
ristanczykéw. Brnac w wodzie barbarzyncy wrzucili
ptongce gtownie do todek. Lufy ich karabinéw
ziaty ptomieniem w samg gestwe zywych ciat.

Geoffrey stat na dziobie indyjskiej szalupy. Tra-
fiony kulg zatoczyt sie i wpadt do wody. Po
chwili wyptyngt iz bolesnym trudem dotart do
tédki, w ktorej Elza borykata sie z zezwierzeconym
napastnikiem. Nie. baczac na $wiezg rane Geoffrey
rzucit sie na barbarzynce i zaciskajac palce na jego
gardzieli poszedt wraz z nim pod wode. Porzu-
ciwszy martwe ciato krajowca pochwycit Elze, za-
nurzyt jg gteboko w wodzie i wraz z nig poptynat
predko, usitujgc oddali¢ sie od straszliwego miejsca.
Kule z sykiem pluskaty w wode, ale oni ptyneli dalej
i coraz dalej, .az znalezli si¢ na petnym nurcie
rzeki. Udato sie im dosias¢ ptynacej luzem todzi.
Wkrétce znalezli sie poza zasiegiem morderczych ka-
rabindw.

Tych, ktoérzy pozostali przy zyciu, Suristanczycy
Sciggneli z todzi igrupg pognali w strone fortu.
Z posrod Anglikéw 'pozostato niewielu — putkownik
Campbell, pani Jowett z dzieckiem, Pearson i kilku-
nastu lansjeréw. Précz tego ze dwadziescia tubylczych

kobiet i dzieci. Wpedzono ich do koszar i usta-
wiono szeregiem przy S$cianie arsenatu.

Putkownik Campbell pochylit glowe i zaczat sie
modli¢. Nie skonczyt jeszcze modlitwy, gdy trzask

karabinéw wstrzasnat powietrzem i masakra w Chu-
koti stata sie faktem dokonanym.

ROZDZIAL VIII.

Styszac pukanie ordynansa sir
podniést gtowe z nad biurka.

,Major Vickers” — zameldowat ordynans.

Sir Charles wstat i zawotat przez otwarte drzwi:
,Geoffrey, chodzno tu, chlopcze!” Z tkliwoscig u-
$Smiechngt sie do mitodego oficera. ,Manatki” za-
pakowane? Okret odbija z samego rana. Byte$ Kkie-
dy na Krymie, Vickers?”

Geoffrey nie odpowiedziat wprost na pytanie.
moge, 0 co$ poprosi¢, sir?”

,Oczywiscie”. Sir Charles usiadt.

»Dziwnym Wydaje mi sie, ze urzad wojenny
wysyta 27 Putk do Sewastopola przeciwko Rosja-
Ir(lom. Czyz to mato krwi utracity chtopaki w Chti-
oti?”

Charles Macefield

.Czy

Sir  Charles moéwit z powagag i gtebokim zrozu-
mieniem:  ,Wtasnie, Zze to bardzo rozsadne zarza-
dzenie. Smier¢ w boju, to jeden z obowigzkéw

Czy sieci sg cate? Czy nie porwaly ich wichry lub uszkodzity,

zotnierza. Ale te biedaczyska widziaty co$ gorszego —
widziaty rzez, przygotowang przez podstgp i zdrade.
Bbdg . Walczyc*dwa razy dzielnej, gdyz nic Ira-
nie pozostaje juz w zyciu précz zemsty”.

Geoffrey zmarszczyt brwi: ,C6z dla nich znaczy
zemsta na Rosjanach?”

~Na Roslanach’?” Sir Charles obracat w reku
arkusz papieru. ,Zaden lud nie wystepuje zbrojnie
przeciwko innemu ludowi. Anglia walczy z tyranig,

cara, a 27 Putk Lansjeréw walczy¢ bedzie z Chanem
Suratu”.

W oczach Geoffreya zatlity sie btyski.
nem Suratu?”

~Departamentowi wojny wiadomo, ze ten totr
znajduje sig na Krymie, w szeregach rosyjskiej-
armii. Czy teraz rozumiesz, dlaczego posytamy 27 Putk
pod Sewastopol? Kazdy z was bedzie miat okazje

.Z Cha-

spetni¢ wymarzony przez siebie czyn — wetknac
lance w brzuch tej ztoSliwej matlpy — i prosze
Boga, aby zestat powolng Smier¢ temu mordercy

kobiet i dzieci. Szykuj sie, Vickers,
a musisz sie spakowac”.

~Dzigkuje, Sir” — rzekt Geoffrey. Zaledwie zna-
lazt sie w swojej kwaterze, gdy u drzwi rozlegto sie
pukanie. ,Prosze”! zawolat | az cofnat sie ze zdu-
mienia. widzac stojacg w progu Elze. na so»
bie zatobne szaty i wygladata jeszcze miodziej, jesz-
cze bardziej wiotko, Jeszcze pigkniej, niz zwykle.

Wyciagnat ku niej ramiona, ale Elza jako$ nie-
kwapita sie w jego objecia. ,Musiatam sie z
z tobg zobaczy¢” — rzekta w najwyzszym zdenerwo-.
waniu. ,Perry odjechat?”

Geoffrey nic z tego nie ,Odjechat?
No to co?”

»Na Krym!” Elza byta bliska ptaczu. ,Odko-
menderowano go spowrotem do putku. Przed dwoma,

Czasu niewiele,,

rozumiat.

dniami odptynat. Ach, Geoffrey — oni go zabija,.
Ja wiem, ze zabija go”.

Geoffrey powoli Wymawial sylaby, a w gtosie,
jego dZwieczat bél. ,Elzo, przeciez bedziesz w
koricu musiata powiedzie¢c mi prawde — czemuz
me teraz ?”

Elza zblizyla sie i ujeta Geofreya za reke. ,Ko-
cham go” — rzekta po prostu.

,0d dawna”? — pytal Geoffrey silac sie na
spokoj.

,0d chwili, kiedy go ujrzatam”.

..Dlaczego nie mowita§ mi o tym — tak dtugo?™

Geoffrey byt juz catkowicie opanowany.
,Chciatam ci wszystko wyzna¢, kiedy wrécitam,

z Lahor — i — ach, Geoffrey, jakze mi przy-
kro z twojego powodu!” W oczach jej btysnety
wielkie fzy.

Geoffrey moéwit sttumionym gtosem: ,,Dobrze, Elzo.
Mozesz sie nie obawia¢. Postaram sie, aby Perry nie

byt narazony na wielkie niebezpieczenstwa. Ja tez
jade, rozumiesz?”

»Musze dokonczy¢ pakowania!” Geoffrey zwingh
swéj ptaszcz i wcisngt go do plecaka.

,Czy moge w czym pomoc?”
Geoffrey potrzasnat gtowa: ,Nie.
jakie$ zlecenie dla Perry’ego.

Ale moze masz,

,0” — tylko tyle potrafita wydoby¢ z siebie..
(Dokonczenie nastapi).
bron Boze, czyje$ nieostrozne recef

— oto troska rybaka przed wyruszriem na pettee morze, na potdw ryb.
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czaj zlagodniata, pozwolita jej zosta¢ w
domu i wyszla, sama.

Tak to nieszczescie nauczylo ja
wzglednosci nawet dla stuzby.

Szta przez puste ulice, patrzac w po-
godne gwiazdziste niebo, a myslg za-
topita sie w przesztosc.

Matka jej. kobieta niesumienna i lek-
komysina dawata jej zawsze najgorszy
przyktad.

Przetrwonita majatek swoj i corki, a
potem zmusita jg. by wyszta za wstret-
nego, ale bardzo bogatego barona Wi.'m-
pfen.

Zajeta tymi myslami, nie zauwazyla,
zc zabladzita w nieznang 'okolice i da-
remnie ogladata sie za jakg dorozka.

Nie wiedzgc 0o poczac, zwrocita sie do
przechodzacej ulicg kobiety z prosba
0 wskazanie drogi.

-Lecz gdy ta zwrdcita sie do niej', uj-
rzata Lola pomarszczone czoto, otoczone
rudymi wiosami.

— Ruda kobieta! Wampir mediolan-
skil — wrzasneta baronowa i zemdlona
padfa na ziemie.

Kiedy wrécita do przytomnosci, czula,
ze ktos jej pryska zimng wiodg w twarz.

Otworzyta szeroko oczy i omal znowu
nie zemdlata ze strachu.

Przed nig blady i wynedzniatly, ale
zawsze piekny stat Leon.

— Upidér! — krzykneta. — Umarli
wstajg z grobu, aby mnie grzeszng ka-
rac.

— Dlaczego mam by¢ upiorem? —
odpowiedziat Leon zdziwiony — niech
pani baronowa wstanie,

Chciat jg podnies¢, ale ona cofneta sie

przerazona.
— Nie dotykaj mnie trupiemi dion-
mi — krzyczata — chcesz mnie porwacé

do swego grobu?

Padta przed nim na kolana i. podno-
szac btagalnie dionie, betkotata w obia-
kanej trwodze:

— Wiem, ze musze iuimrze¢, bo tak

jak ciebie widziatem kiedy$ we Snie Ogro-
wsikiego. Alezostaw mi dos¢czasu, abym
zdazyta sie nawrdci¢ i odpokutowac
ciezkie grzechy.
— ¢ Niech sig, pani uspokoi — mowit
tagodnie Leon — to nie upidr, to prze-
ciez ja sam. Zyje jak kazdy czlowiek,
niech sie pani przekona.

Patrzyta na niego niezdecydowana i
nieSmiatym ruchem dotkneta jego dioni.

— A wiec ty zyjesz? — rzekta. — Wiec
to nie prawda, ze cie zapedzitam do
grobu,? Wiec mam jeden grzech mniej
na sumieniu — szepneta baronowa, pod-
czas gdy on podnosit jg z ziemi.

— Leonie — moéwita dalej — ciezko
zawinitam wobec'ciebie, ale jeste$ stra-
szliwie pomszczony. Jestem najnieszcze-
Sliwszg Kobietg na Swiecie.

Leon tagodnie usitowat jg pocieszyc,
gdyz ptakata rzewnie, nie mogac sie
uspokoic.

— Wiec przebaczyteS mi? — zapyta-
ta wreszcie wzruszona.

— Przebaczylem — odpowiedziat Leon

uroczystym tonem — rdéwnie szczerze,
jak pragne, aby mnie przebaczono.
— O, dzieki ci — zawotata Leona,

wzruszona — jeden kolec z serca wyr-
wany! Jeden ciezar spadt mi z piersi.
Niech panu Bo6g Najwyzszy wynagro-
dzi.

Dziewietnastoletnia lotniczKa niemiecka, Ewa Smidt,
pobita ostatnio kobiecy rekord lotniczy Anny Reitsch.

Uspokoita sie zuipelnie. Moéwita juz
do niego ,,pan“ uznajac jego takt, z ja-
kim sie do niej zwrdcit, nie wspomi-
najgc ani stowem o dawniejszym ich
stosunku.

Sama S$wiadomos¢, ze on zyje. byla
dla niej nieocenionym skarbem. Odczu-
wata goraco potrzebe wysSwiadczenia
mu jakiej$ pnzysitugi.

— Co pan robi w Tryescie? — zapy-
lata — dlaczego pan nie wroéci! do Wic-
dnia. do studidw, ktore przerwates pan
Z mej winy?

Leon milczat. Nie chciat zdradzac
przed tg kobietg swego bolu.

— Nie ma pfto srodkow? zapyla-
fa. — Niech pan wezmie z moich do-
statkbw. Nie jest to podarunek, tylko
dtug, ktory panu splacam. Zwichne-
tam panu kariere, wiec jest moim obo-
wigzkiem. umozliwi¢ panu powrét do
studiow. Prosze, niech sie pan nie u-
zbraja w fatszywg dume i nic odmawia,
tej propozycji. Niech pan ustucha mej
prosby, pomnac, ze to dla mnie, nie-
szczesliwej, bedzie dobrodziejstwem.

— Nie, prosze pani — odpowiedziat
Leon tagodnie, ale stanowczo. — Przy-
kro mi, ze musze pani odméwié, choé
podarunek w bardzo- delikatnej formie
jest podany. Upudteni nisko, ale, teraz
obudzito sie we mnie poczucie honoru.
Nie moge przyjmowac¢ darow, ktore, mo-
glyby mnie upokorzyé.

Mowit lakvenergicznie, ze baronowa
nie Smiata wiecej nalegac.

Ten cztowiek, klorym doniedawna je-
szcze mogla rzadzi¢, teraz byt cztowie-
kiem petnym charakteru i niezaleznosci.

Baronowa von Wimpfen spogladata
z litoscig na ogromnie wynedzniatg jego
posta¢, bo wprawdzie byt ubrany czy-
sto i cato, ale z dawnej jego elegancji
nie pozostato ani $ladu.

— Czy ma pan tu jakg dobrg posa-
de? zapylata Lola.

— Znalaztem przynajmniej zarobek na
cbleb — odpart Leon wymijajaco.

Teraz dopieiW baronowa zrozumiata,
ze on byt nieszczesliwy i niezadowolony,
i ze nie chciat jej sie zwierzy¢, wiasnie
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teraz, kiedyby jej to sprawito ulge, gdy-
by mu mogta pomoc.

Leon zaprowadzit jg do fiakra.

Po drodze chciata go jcszcze zapytac
0 zone i dlaczego clo niej nie wraca, aie
milczata, gdyz czuta, ze lepiej bedzie
nie wspominac¢ jej imienia.

Kiedy zblizyli sie do dorézek. podata

mu reke.
A wiec rzeczywiscie rozslajemy sie
bez zalu? — zapylala.

Zupetnie bez zalu i bez. gniewu —
odpowiedziat nie pani jeste$ winng
memu zwichnietemu' zyciu, tylko ja saim.

Spojrzawszy sobie w oczy spokojnie,
prawic serdecznie, rozeszli sie.

Baronowa przybywszy do domu, u-
klekla i wzniosta btagalnie oczy ku nie-
bu, zasytajac szczerg modlitwe dziek-
czynng za to. ze Bdg zdjat jej z serca je-
den wielki ciezar.

Posta,nowita odpokutowac' i reszte
grzechow, a z chwilg tg zaszta w niej
wielka zmiana.

Nie myslata juz o zabawie, ani o uzy-
waniu. lecz miata Swiety zamiar uszcze-
Sliwia¢ bliznich. A ze Panu Bogu mil-
szy jest grzesznik nawrocony, ktory sie
kaja, niz dziewiecdziesigldziewie¢ spra-
wiedliwych, oo pokuty nie potrzer
bujg. wiec pomoze Pan Bojg biednej,
grzesznej kobiecie, i nie odmoéwi jej swe-
go blogostawienstwa.

ROZDZIAL LXXXIX.
W anatomii

Z koniecznosci musimy sie cofng¢ o
kilka tygodni wstecz i poprosi¢ piekng
Czyteljiiczke, aby udata sie z nami w
Slad za agentem Sperlingiem, alias Mehl-
liosc. do- Wiednia.

Po przybyciu do stolicy byl bardzo
zdenerwowany na mys$l o tym, ze Sylwia
moze, teraz lezy pocéwiartowana w ana-
tomii. Och. ta mys$l byla dla niego
straszng, chociaz nie mozna powiedziec,
aby Sylwie kochat, tylko raczej jako ar-
tysta podziwia! jej pieknosc¢.

Do Wiednia przybyt o potnocy, nni-
siat wiec po6js¢ jeszcze do domu, gdzie
jego stara stuzgca, przyzwyczajona do
jego nagtych wycieczek i niespodziewa-
nych powrotéw, oswiadczyta, (gderajac,
ze. wcale nie mysli po poéinocy zabierac
sie do przyrzadzania kolacji dla niego.

Sperling nie myslal o jedzeniu, ale
mimo to staruszka nie mogta spac, gdyz
Sperling biegat jak wari,al po swoim
mieszkaniu.

Zla jak diabet, staruszka: przysiegta
mu zemste i 'obiecywata sobie, ze naza-
jutrz kazda potrawe przesoli. t6zka nie
poscieli, -pokoju nie wywietrzy Fubra-
nia mu nie wyczysci.

Te mysli o zemscie uspokoity jg lak
dalece, ze wreszcie o drugiej zasnela,
Sperling za$ chodzit po pokoju do go-
dziny czwartej.

Wreszcie zmeczony siadt na tézko i
zdrzemnat sie.

O 10-tej (godzinie rano zbudzit sie prze-
straszony bialym S$wiattem dziennym,
ubrat sie szybko i wybieigt bejz $Sniada-
nia.

Siarg stuzgca patrzyta za nim, kiwajgc
gtowa.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)
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Painn Jam znajdowat sie w pierwszym
szeregu swoich ludzi z bronig jeszcze
dymigcg pio wystrzale, gdy grozna tawa
bagnetow runeta na nich. Obrzucili wiec
prawie wszyscy niepozyteczne juz teiraz
muszkiety i porwali za szable.

Mdte Swiatetko kaganka, zawieszone
wysoko* nad gtowami ludzkimi, rzucato
ponury blask na zattoczong ludzmi sien.

Zwarty sie szable z bafjnetaimi i sziable
okazaly sie w pierwszym starciu gora.
Ale pierwsze szeregi bagnetow, parto
falg ludzkg od tylu, cho¢ padaly raz
po* raz pod nogi towarzysz6w — zastepo-
wane innymi, posuwalty sie wcigz na-
przéd, krok za krokiem, nieubtaganie,
jak $mier¢ sarna.

Rarekno¢ soldaekl bagnet drasnat sta-
roste po* ciele i krew sptywaé juz z me-
go* poczynala, ale Ciechanowiecki bronit
sie zajadle, a nie tyle chodzito mu o
wilasne zwyciestwo, ktdore bylo* niemozli-
wym, ile ¢* uSmiercenie najwiekszej licz-
by wrogow.

Ale znowu zadto I$nigcego bagnetu
uktuto go w ramie bolesnie, Starosta
odbit natarcie i cigt mocno. Bagnetwy-
sunagt sie z ragk sotdaekich i cztowiek
padt pod nogi towarzyszéw. Lecz na-
tychmiast zastgpit go nowy sOldal z no-
wym bagnetem.

Btyszczace zadta trzebity dzielnych to-
warzyszow Ciechanowieckiego*, a $ciana
przeciwnego konca sieni zblizata sie co-
raz bardziej, krok za krokiem. kirOk za
krokiem...

Naprzod! -- rzucit pan Jan towa-
rzyszom i nieliczni juz obroncy natarli
na fale bagnetéw gwattownie, tngc i bo-
dac. Znakomicie wyfechtowana szlachta
polska, znowu wzieta goére nad ciezko
walczagcym i nieruchawym sohlactwem
carycy i odepchnetfa icli of pare krokow
do tytu,

Ciechanowiecki, cho¢ juz poraniony
w paru miejscach, cho¢ krwig obficie
ociekajacy, rzucit sie gwaltownie* na-
przéd. to postepujgc krok — dwa, to
cofajgc sie znowu i przysiadajgc, aby
lepiej cig¢, zrobi¢ sobie miejsce do za-
puszczenia konca szabli w miekkie ciata
ludzkie.

— Ach, ty sobaka elakajat — kleli sol-
dach Kusajesz... nu. kak ja liobie raz...

| solda! pchnat gwattownie w przéd
bagnetem i natychmiast go cofngt. Sta-
rosta* sykngt bolesnie, ale miat jeszcze
lyle silty, iz cigt straszliwie szablg i gebe
sotdala .rozplatat na dwoje.

Ale juz eziut, ze stabnie, zersity z,wolna

: zaczynaja go opuszcza¢. Wiec bronigc
.-sie wcigz i cofajgc matymi krokami
zaczat sie cicho modli¢. Krew Sciekata
z niego na kamienng posadzke sieni,
znaczac czerwonymi $ladami kazde jego
stgpniecie.

Gdy wymawiat ,chleba naszego po-
wszedniego daj nam dzisiaj" — mimo
woli pomyslat, ze chieb len jest mu juz
teraz zgota zbedny i modlitwa ta staje
sie prézng. Ale znowu blysneto* min
w moézgu, iz moze modlitwa ta przydaé
sie moze,pozostajgcym przy zyciu bra-

Cztery urocze siostry Roberta, Mona, Mary i

ctom. witeé¢ snut jg w myslach dalej...
»1 (0dpus¢ nam nasze winy..." Baghet
sotdacki uderzyt go* w tym momencie
gwattownie w piers i zaglebit sie az
gdzie§ w ptucach pewnie.-..

Sprobowal pan Jadt cig¢ jeszcze, ale
juz reka bezwiladnie opadia-, kolana sie
pod* nim ugiely, wiec osuwajac sie juz
na kamienng posadzke, zdotat dokon-
czy¢ jeszcze — ,jako i my odpuszczamy
naszym winowajcom..." — pd* czym bto-
gos¢ go* objeta niezmierna, jakid$ stod;
kos¢, jak gdyby stodkos$¢ raju, jkkks
muzyka zagrata nru w duszy, niby mu-
zyka cherubéw, grajacych przed Panem
i nie czut juiz nic wiecej, zadnego bolu
dziesigtka bagnetow, ktore w jednej
chwili przeszyty mu tyle kochajgce ser-
ce...

Fala soldacka przeszta po* nim, dep-
czac podkutymi, brutalnymi bulanli cu-
chnacymi dziegciem — jego ciato, ciato
cztowieka, ktory wierny pozostat
jednej, wybranej i nad wszystko w swej
wedrowne ziemskiej — umitowanej mi-
tosci...

Rzucito sie sotdaciwo na niedobitkéw
Ciechanowieckiego, drac ich zgdtami ba-
gnetow na strzepy, upojone triumfem
i zwyciestwem i wrzeszczagce dzikimi
glosami swoje niewolnicze ,hura"...

XX,
DROGA NA SZAFOT

Na placu tuklskim w Wilnie, znajdu-
jacym sie juz prawie poza obrebem
wihasciwego miasta, wznosi sie rusztowa-
nie,/ a na nim pien ogromny, obok —
trumna z biatych nichcblowanych desek
i kosz. Wynioste postacie: zakaplurzo-
megra, w krwawg czerwien szat ubranego
kata z olbrzymim mieczem, na ktorym
byt wsparty — i jer.Jodwdch pomocnikow
— gorujg nad ttumami ludzi, ktére za-
legty caly obszerny plac.

Od rusztowania wieje jaka$ grozg*, kto-
ra Sciska serca co -stabszych ludzi, le-
kiem i zdaje sie, jakby w lakich chwi-
lach serca bi¢ przestawialy.
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Leonia otrzymaly 31 maja br. dyplomy ukonczenia
uniwersutetu  amerykariskiego.

Fale zgromadzionegd tudii szeinrzg i
cltwifejg sie chwilami jak tany zbdéz nil
wietrze, to znéw milkng i nieruchomie-
ja, jakby zamieraty w niepojetej grozie,
ktorg tchnie szafot.

Na wzniesieniu, stanowigcym rodzaj
trybuny, zgromadzili sie po* przedniejsi
widzowie, otaczajgc posta¢ kobiety lak
pieknej, jak jakie$ nieziemskie zjawisko.
Ktokolwiek spojrzy na te kobiete, lak
fascynujgco piekng, a patrzg na nig
chwilami prawie Wszyscy, jakby uwWR
kiem jej urzeczeni, poja¢ nie mogac, dla-
czego ona tu przyszlg, tak piekndsc jej
zdaje sie kontrastowac z wznoszgacym sie
opodal rusztowaniem.

A piekna dama, usmiechnieC,. i wesota,
rzuca od czasu do czasu wzrokiem na
droge, ktorg majg przyprowadzi¢ ska-
zanca i zauwiazd:

— Sprawiedliwosci nic spieszno jakos.
Mozebys$ posiat, panie Slanisldwie, wia-
domos¢, ze my tu czekamy.

— Ach, lo nic uchodzi, madame, —
odpowiedziat pan Rudomina. —. Wy-
gladatoby to tak. jak gdybysmy chcieli
nieomylnej' sprawiedliwosci rozkazywac.

A gdybym ja lak dzi$ istotnie mia-
ta mo*c rozkazywania nawet sprawiedli-
wosci, cozbys rzeki?

— Uchylitbym czofa. albowiem miata-
bys, madame, nlpc iscie krélewska.

— Nic wierzysz. izby lak by¢ mogto?

— Twoja pieknos¢, madame, godna
jest whadzy krdélewskiej i istotnie posia-
dasz jg nad tysigcami serc, z ktérych
jedno — tu pan Rudomina potozyt reke
na zabocie  jest ci od lal nieodmiennie
wierne.

— A zeby cie przekona¢, iz posiadam
w danym momencie moc i wladze kro-
lewskg — spojrzno na to....

Madame Hedwige wzieta z zargekawka
ztazony W czworo papier i podata go
elegantowi. Ran Stanistaw przebiegt
wzrokiem jego* tres¢ i spojrzat zdumio-
ny na piekng towarzyszke.

— Czyzbys$ zamierzata utaskawi¢ imie-
niem kréla jegomosci tego nieszczesliw-
ea, madame?



— Nie wiem jeszcze — odrzekla z za-
gadkowym usmiechem cora Strutynskie-
go. — Krol jegomos¢ dal mi ten papier
iz tym jedynie, bym ja sama, wediug
miojej wolnej i nieprzymuszonej woli
< nim postgpita. Wolno mi tedy zrobic¢
uzytelk z tego papiernn i wolno nie- zro-
bi¢. W danym momencie zalezy to- je-
dynie ode mnie samej... | c6z, mam pra-
wo rozkazywac¢ sprawiedliwosci, mosci
Rudomin-a-?

— Masz, madame — skionit sie p-an
Stanistaw, ale co jednoczes$nie, pomy-
Slat, nic bylby lego wyznat za skarby
Swiata.

Gwar ttumow ludzkich, ktére zakiole-
ba-ty sie naraz i zaszumiaty, zwrocit u-
wage roizm-awiajacych na droge, po- kto-
rej teraz pachotkowie miejscy prowa-
dzili skazanca.

Z rekami zwigzanymi na plecach, z
gtowa bardzo wzniesiong do gory, z gto-
wa bielutenka. jak mleko, szedt wolno
stary Breza, szepczac pacierze. Rozgla-
dat sie wzrokiem spokojnym i faska-
wym, jakby zegnat wszystko znajorpe
dokota: a wiec gore Gedymina z resztka-
mi zamku na niej, koputy katedry i wy-
smukte wiezyce kosciotéw, domy i dam-
ki, ulice i ludzi, do ktérych melancho-
licznic sie usmiechat.

Dostrzegt w tlumach ludzkich czyja$
miodg twarz, ktéra przypomniata mu
kochang twarz Jozia Ciechanowieckiego
i przystangt na moment, ale popchniety
przez pachotka — poszedt znowu przed
siebie — drogg na szafot. Jego mysli,
pobudzone wspomnieniem ukochanej
twarzy miodego panicza, z radoscig |
smutkiem wrécity do przesztosci. Wspo-
mniat tedy dawne lata, gdy w domu Cie-
chanowieckich w Opsie byto pieciu mto-
dziencdw dorodnych-, jak tury silnych,
jak sosny gorskie smuktych, a urodzi-
wych, a gtadkich... Wspomniatl igraszki
z nimi, zabawy i gonitwy, petlne wrza-
wy, krzykéw, junactwa — i usmiechnat
sie btogo do tych, lat dawnych... Dzi$
dwoch z nich w ziemi — trzech pozostar
tych na, obczyznie, a kto6z wie, co za-
wistny los im gotuje?

Wspomina starzec biatowtosy zycie ze
starostg lopeskim Janem, od kolebki pra-
wie po grob, i smetna zaduma ztobi mu
czoto- gtebokag bruzdg. Gdzie on teraz,
sokot lotny? Czy krgzy w tym momen-
cie nad -owym placem, peinym ludzi?
Gzy widzi swojego wiernego druha-sin-
ge, ktory szczatki jego do trumny, przez
sie z m-ebli zbitej, w szczuptym gronie
wiernych przyjaciét na cmentarz bra-
stawski odwi6zt, pod brzozg biatg, pla-
czacg zi-emi je -oddat?

Gdy tak kroczy teraz starzec ku ru-
sztowaniu, wstaje mu w myslach 6w nie-
pokdj niepojety, jaki -ogarnat go po p zy-
byciu do pana Michata Glinskiego. Pan
Michat, dobry pan, nie chciat go puscic¢
od siebie.

— U mnie zostaniesz na taskawym
chiebie, starcze — moéwit — p-od mojg
opiekg, bo taka jest wola pana staro,sly
opeskiego, ktory jg w piSmie swoim
jasno wyrazit.

Ale starzec nie mogt i nie chciat zo-
sta¢, wiec gdy mu pan Michat koni
wzbraniat i nawet pilnowaé¢ kazat, zmy-
lit raz czujnos¢ stary, do parku sie wy-
dostat, stad na pola, z pol do boru i po

zdjeciu  widzimy u$miechnietych marynarzy na burcie francuskiego statku wojennego ,,Jeanne d’Arc'
na ktérym szkolg sie przyszli oficerowie.

dwrideh dniach zobaczyt patacyk nad je-
ziorem.

Gdy sie don zblizyt, powitata go mar-
twa cisza i ighuchios¢. Wszedt do sieni
i Slady walki krwawej, sSmiertelnej, -rzu-
city mu sie od razu w oczy. Rzucit sie
ku zwatowi trupow, poznat towarzy-
szOw pauia starosty. Soldatow pobitych
uprzatnieto, a tych lu zostawiono, na
haribe, na poniewierke. Zaczagt kopaé
stary Breza w tych trupach, az zniatazt
na samym dnie zmasakrowane zwiloki
Ciechanowieckiego-. Obmyt je w wodzie
nad jeziorem, po-lem do komnaty za-
niost, wr przystojne szaty ubrat i tzami
serdecznymi je oblat. Na rekach go no-
sit. gdy dziecieciem maicm byt tymi sa-
mymi rekami cdo trumny go wiozy, so-
kota lotnego....

Z desek z mebli wyjetych, zaczat stary
trumne robi¢. Przyszli chiopi ciekawi
zajrze¢, pomogli zwioki pobitych, na
sieni lezace, po chrzescijansku pogrzesc,
trumne dla starosty wykonczy¢ i .przy-
stojnie na cmentarzu brastawskim, pod
biatg brzozg pochowac. P-ewnie mu tam
ona teraz $piewa dumy smutne, pewnie
opowiada o tym, co ws$réd zywych sie
dzieje.

Wrdcit Breza po pogrzebie do Opsy,
bo tu jiuz chciat zywota dokonac. Ale
dnia pewnego -spadlo wojsko carskie-,
ktére juz po kraju, jak po bezpanskim
folwarku sie rozbijato — porwato go i
do Wilna zawiozto. Tu wirgcono go do
turmy, przed sad stawiono o -obraze ma-
jestatu. wspoétudziat w rebelii pana sta-
rosty opeskiego oskairzoro- i na- ¢wiarto-
wani-e skazano.

Mniejsza o to. Staremu nie zal zycia,
dos$¢ juz sie nazyt, meczy go- zycie. Ra-
czej mu is¢ lam. gdzie wesoty Ksawereik,
gdzie 1-otny sokot Jan. gdzie rodziciele
ich... Czy ich tez spotka? Czy bedzie
mogt i tam im stuzy¢?

Idzie starzec ku swojemu przeznacze-
niu wolno, powaznie i pacierze szep-
cze. A gdy wytnawia ,,i -odpus¢ nam na-
sze winy..." wzjrok jego mimo woli pod-
nosi sie na trybune, peilng Strojnych lu-
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dzi i spojrzenie jego spotyka sie ze spoj-
rzeniem nieszczesnego Jana Ciechano-
wieckiego- matzonki.

— .Jako i my odpuszczamy naszym
winowajcom" — powtarza potglosem
starzec, a po chwili wthodzsi na ruszto-
wanie.

— Czy$ wacpan zauwazytl spojrzenie
skazanca? — pyta- madame Hedwige sto-
jacego obok Rud-ominy.

— Tak, byto to spojrzenie petne po-
koju i przebaczenia, madame.

— Mylisz sig, wa¢pan — to bylo- spoj-
rzenie wzgardy i nienawisci i jesli wa-
hatam sie dotad, -zali nie okaza¢ owego
papieru z taskg kréle.wska. teraz sie juz
nie waham — oto, co zrobie, z tym pa-
pierem...

Madame Hedwige poszarpata doku-
ment w drobne kawalki i zdeptata strze-
py nogami.

A juz lez herold miejski wstgpit na
podwyzszenie i wszem wobec ogtaszat
wyrok trybunatu, mocg ktérego Mikotaj
Breza skazany zostat na déwiarbowanie.
Gdy za$ zalatwione zostaly wszelkie for-
malnosci sprawiedliwosci ziemskiej-, gdy
juz olwarlo skazanemu- wolng droge do
wiecznosci, porwali pomocnicy kata star-
ca i rozciggneli go na rusztowaniu, u-
ktad-ajac mu gltowe na pniivi. Kat pod-
niost Ciezki miecz do gory...

Pani Jadwiga, wsparta, na balustra-
dzie, szeroko otwartymi Zrenicami wpa-
trywata sie w te -okropng scene-. Pan
Rudomina i inni rycerscy ludzie, ktorzy
w wal-ce wrecz $miato stawiali, tym rac-
zeni przymkneli oczy, nie chcac patrzec
na 6w mord bezbnonneg-o cztowieka.

Miecz katowski ze Swistem przecigt
powielr/.e i spidt r,a wygolong szyje star-
ca. Gtowa -odskoczyta -od tutowia i wpa-
dki do stojgcego obok koszg, a z tutowia
buchnat slnnnich krwi.

Tu i 6wdzie rozlegty sie spazmatyczne
krzyki kobiet, bolesne: jeki i ciezkie
westchnienia. Groza przeszta przez, thu-
my. Pan Rudomina zachwiat sie, Oznaj-
miajgc, iz mu stabo sie robi.



Ciezki krazownik niemiecki

| waépan bo powiadasz, mgz? -
zdziwita sie madame tHcdwige..

— Nie bylem nigdy oprawcg, mada-
me — rzucit gniewnie pan Stanistaw i
odwrocit sie tylem do szafotu.

Tymczasem na rusztowaniu zakonhczo-
ny. byt Zaledwie pierwszy akl wypra-
wiania do wiecznosci nieszczesnego ska-
zanca, bo olo kat znowu podni6st swoj
straszliwy miecz, cwiarlujac martwe juz
zwtoki starca. Ale On nic juz nie czut
i nie widziat chociaz martwymi, szkli-
stymi zrenicami wpatrywal sie w owo
¢wiafiliowanie swego lutowia i Zdawat
sie drwigco us$miecha¢ zsiniatymi i za-
lirwawinnymi ustanii.

Madame. Hedwige. wpatrywata sie w
owa scene do konca i Zeszta z trybuny
wledy dopiero, gdy pomocnicy kata za-
czeli po kawatku uktadac¢ pociete zwitoki
Brezy do trumny. Ale ii wtedy jeszcze
obejrzata ‘sie i usSmiechnieta zadowolona,
iz zemscie jej stato sie zado$¢. Dwa sny
0 zemscie ziscity sie.

XXIV

SZCZESCIE WE KRWI SKAPANE

Na drugi dzien po $mierci Jana Cie-
chanowieckiego udzielony mu zostat roz-
waod :iz Jadwiga hrahiainikg Strutynska.
Teraz, gdy Ciechanowiecki spoczywat
snem wiecznym pod zwalem trupow w
sieiniach swojego patacyku naid drzemig-
cym jeziorem opeiskim. frakcja familijna

nie chciata juz dhuizej przeéiwi¢ sie
rozwodowi, przeciwnie — na wyrazne
zadanie krola — zostat on poSpiesznie
udzielony.

Madame Hedwige byta lenaiz podwdj-
nie wolng: raz jako- wdowa, drugi jako
rozwédka.. Nie mys$lata jednak przy-
wdziewaé¢ szat wdowich, nie. mys$lata sie
martwi¢. Zemsta, ktora dosiegta Jania
— otwierata jej droge do wyzszych re-
gionébw, a marzenia jej i ambicje nieb®
samego niemal .siegaty.

— Teraz juz nic nie sitoi na przeszko-
dzie naszemu szczesciu, — mawiata cze-
sto, gdy do Zacisznego jej gniazdka przy-
bywat krél, by cieszy¢ sie pieszczotami

»Blucher” po spuszczeniu na wode.

kochanki. — Tamten nie legnie' juz cie-

niem miedzy tobg, moj ty krdlu naj-
drozszy, a mna.

Nie legnie — powtarzat Stanistaw
AuguisL. — | wierz mi, cara mia, iz jia
niemniej od ciebie slie ciielszie.

- Mdj ze$ ty, moj.,. — wotata wtedy
w tesknocie i podsuwata mii usta swoje,
jego pieszczot spragnione, a on brat ja
w ramiona, jak ciacko. jak zabawke, naj-
cenniejszg i piescit jej psta, jej oczy
cudne, nie majgce sobie rownych w Rze-
czypospolitej.

Poptynety im znowu dni, tygodnie i
miesigce w szczesScie jak w bajce, jak
w raju jakim zaczarowanym. Kro6l sie
kapat w mitosci i rozkoszach, tongt w
szczesciu —e nie pomny na nic. Wpraw-
dzie nierzad moznowitadcoéw rozsadzit
juz wszelkie przegrody, rozwalit stupy
graniczne, a czarny dwugtowy orzet od
wschodu dora.z wieksze potacie Krajiu
obejmowatl w swoje szpony, wprawdzie,
gmach Rzeczypospolitej walit sie juz
z niepokojgcym trzaskiem i hukiem, ale
objawy zta, objawy anarchii, nierzadu,
przedajnosci, Objawy targania, czerwo-
nego? sukna kraju przez moznowtadcow.
pragnacych wykroi¢ zen ptaszcze, wiel-
koksigzece dla siebie — widzieli tylko
nieliczni. Wiekszos$¢ byta gtucha, i Slepa
na zagrazajagca Rzeczypospolitej ruing,
a najgluchlsizym na wotania patriotow
byt sam krol jegomosé.

Wszystko sie. walito, ale zamknieci
w owym gmachu ruing grpzacym lu-
dzie — bawili sie i ucztowali, kochali
sie i zdradzali witasny kriaj, wiasne zony,
witasnych mezéw. Polska siata juz nie
lylko nierzagdem politycznym i gospo-
darczym. ale nierzagdem w dostownym
znaczeniu lego stowa.

Zdawato iste, ze magnaci polscy, a z
nimi wiekszo$¢ bezmysinej ba.ssy szla-
checkiej, tknieci zostali jakim$ obtedem,
ze wszelkie dotychczasowe wartosci od-
wrocity sie nagle do géry nogami. ze
cnola stata sie liczmanem bez wartosci,
a wszelka zidrada, niaiwet najjawniejsza
— cnotg. Balowano, ucztowanidi, kolcha-
nio sie, zdradzano sie i tanczono na tru-
pie Polski z jakg$ tragiczng bezmysSInp-
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Soig i czelnoscig. A wsrod tych rzesz
tanczacych i balujgcych szedt krdl, éw
primus inter pareis — pierwszy wsréd
réwnych, na czele z panig Jadwigg Stru-
tyniska i diziedgtkami innych metreis, kto-
rych mu nigdy nie zbrakito, boé¢ nawet
wielcy panowie podsuwali najjasniej-
szemu panlu. wiasne zony i witasne corki,
by lym fatwiej mogli kupczy¢ Ojczyzng
i grabi¢ dobro publiczne.

Epoka stanistawowska, podnolsZona
jaiko epjoika oSwiaty i kultury, oczywis-
cie w odniesieniu li-lylko do stanul mag-
naioko-szlacheckiegio,. bo chtop, bo ro-
dzacy sie proletariat i mieszczanstwo
w rachube przeciez nie wchodzili —
byta epokag najwiekszego totrowstwa i
;najjawniejszej zdrady w Polsce. | zdru®
dy tej nie moze usprawiedliwi¢ mnile
choéby najwyzszy poziom kultury i o-
§,wiaty, choéby nawet to, gdyby najpo-
rzadniejszy obywatel posiadat w kie-
szeni patent wyzszego wyksztatcenia,
a zbiory muzealno zawieraty skarby
sztuki catego Swiata.

Braniecy, Poningcy i legion im podob-
nych, kupczyli wiaispg Ojczyzng, fry-
marczyli potaciami kraju za juirgielt
wyptacany z kasy carycy moskiewskiej,
a krdl sje bawit, a krdl sie kochait, na
wszystko Zezwalat i lo jedrtiO mu jeno
chiodlziiliO, aby jak najdtuzej pozwolono
mu na te zabawe.

Panowie Zezwalali na lo. a rabujac i
frymairCzac krajem, jeszcze wotali:

- My zbawiamy Ojczyznei...

Lecz zaciggnijmy zastone naiepotwor-
ng epioke, i plozwélmy historykowi na jej
rozpamietywanie, a my zajmijmy sie
watkiem naszego opowiadania na tle tej
rozpasamej epoki.

Uwolniona od widma pierwszego me-
za. rzucita sie Strutynskg w wir balow
i uczt, jednemu tylko nieodmiennie wier-
na pozostajac, a to siwpjemu przywig-
zaniu do Stanistawa Augusta.

Gdy roZesZily sie pogtoski o majacym
jakoby nastgpi¢ maitzenstwie krola,
przybiegta do niego' prawie, ze {zami i
btaganiem:

- Krélu moj .. Wieic minie chcesz po-
rzuci¢? 'Wiec pogardzasz mojg mito-
Scia, tyle ci wierng?

Zdumiony krdl popatrzyt na kochan-
ke, nic nie pojmujac.

- Porzuci¢... pogardzi¢? Céz io zna-
czy? — zapytal powaznie.

— Nie prébuj mnie okiamywac, nie
probuj sie wykrecaé, to¢ juz jawnie
mowi sie na dworze d twoim bliskim
matzenstwie.

— O moim matzenstwie? Hedwige, coz,
ci znowu dé pieknej gtowki przyszia za

mysl ?
— Wiec Lo nieprawda?
- Ani prawda, ani niepnawdiai, ale

poprostu ptotka z palca wyssania;.

Jadwiga odetchneta z ulgg. Jednak nie
dowierzata krolowi. Co$ w lym by¢ mu-
siato, jakis chocby tylko cien prawdy.
Po chwili, objawszy swego krolewskie-
go kochanka, zaczeta szepta¢ mu czule
do ucha:

— Gzy domyslasz sie nowiny?...
dosnej nowiny?

— Nowiny? Nie, nie domyslam sie —
powiediz mi jg wiec, bym i ja cieszyt sie
nig, skoro jest diobrai

Ra-

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)



ADAM NASIELSKI

Tajemnica

zamknietego gabinetu

Co mogtg oznaczaé propozycja zabbjcy. Mo-
ze miat nadzieje zatarcia Innych $ladow prze-
ciwko niemu S$wiadczacych. Chyba jednak nie,
albowiem i'to. co dotychczas stwierdzono wystar-
czato dla jego skazania. Wiec... Ostatecznie, go-
dzina. to bardzo krétki okres czasu i.mozna sig,
na to zgodzi¢. Nic wolno zapomnie¢, ze Jerzy
Makarski moze jest obtgkany — zdrowy cztowiek
nie podejmowat by takich... eksperymentow.

Ponad to detektyw-psycholog przyrzekl so-
bie w duchu, ze bedzie w tym czasie ostro ob-
serwowat morderce w poszukiwaniu oznak umy-
stowej nienormalno$ci. Rzecz dziwna, Jerzy Ma-
karski zdawat sie czyta¢ w myslach inspektora,
czego dowodem byty jego stowa:

— 1 jeszcze jedna uwaga przekonywujaca,
panie isnpektorze. Moze sie wydaé, ze zabitem
Stokowskiego w celu samobdjstwa rozszerzone-
go — stwierdzam wie¢, ze tak nie jest.

- Widocznie ocenit namyst Zbika, jako wa-
hanie. Tym lepiej.

— Dobrze. Nie powinienem tego uczynic, ale
daje panu godzinge czasu i bede nawet stuzyt
wszelkg dozwolong pomocg — choé Bo6g mi
Swiadkiem, iz nie rozumiem, co pan moze uczynic
prﬁez tak krotki czas, co by podwazyto niezbite
takty.

Przez krotkg chwile Jerzy Makarski wpa-
trywat sie z wyraznym zainteresowaniem w twarz
detektywa.

— Pan musi mnie jednak uwaza¢ za wa-
riata, prawda, inspektorze? Odciski palcéw,klucz
w kieszeni, zamkniete drzwi — a ja chce ni stad
ni zowad wykaza¢, ze Erazma Stokowskiego za-
bit duch, zjawa. Powie$¢ sensacyjna...

Zamilkt naraz i uSmiechnat sie z sarkaz-
mem.

— Najciekawszy jest chyba fakt, ze ja sam
nie wiem co zrobig, Moze to wydac sie niesamowite
— ale na podstawie dotychczasowych dowodéw
sam zaczynam wierzy¢, ze zabitem Erazma Sto-
kowskiego. Dalibdg, sam szukam przyczyny. Pro-
sze mojg gadanine oceni¢ jako arcynudng i gtu-
pig, manjackg — jezeli powtorze, ze jedno, co
wiem to — ze ja nie zabitem. Ja nic o tym nie
wiem. Spatem.

Uchwycit przyzwalajgce spojrzenie detekty-
wa i bez wahania skierowatl sie pierwszy Kku
drzwiom owego pokoiku, sasiadujgcego z gabi-
netem zbrodni. Byt to réwniez miniaturowy ga-
binet bez okien. Os$wietlony lampka nad biur-
kiem. Obok fotel i w rogu sofka z ceratowym
obiciem i potka z ksigzkami. Bernanf Zbik odczy-
tat grzbiety: Delbruck — Gerichtliche Psychopat-
hologie, Lipmann — Grundriss der Psychologie
fur Juristen, Max Simon — De l‘®expertise men-
tale. Dowodzity one, ze Jerzy Makarski nie skia-
mat i rzeczywiscie z amatorstwa zajmowat sie
medycyng kryminologiczng.

Drzwi pokoiku zamykaty sie szczelnie. In-
spektor zbadat je i stwierdzit, ze mogty nie
przepuszcza¢ nawet gtosnego krzyku. Lecz to
w koncu nie miato znaczenia. Zamkniety teren,
klucz w kieszeni, grozby, — odciski palcow.

Jerzy Makarski. wskazat na .biurko. Stata na

nim karafka wody, filizanka krysztatowy i szkla.ii-,
ka na spodku z resztkami herbaty.
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— Zaczne od poczatku i szukajmy razem.
Jezeli ja nie zabitem — zechce pan to wzig¢ za
podstawe rozumowania w czasie darowanej mi
uprzejmie godziny — to zabit kto$ inny. Naz-
wiemy go szablonowo ,zet“. Wiec... — O ktdrej
godzinie styszat pan krzyk w telefonie w kon-
sekwencji ktérego pan i Downar zbiegliScie do
zamknietych drzwi?

Bernarda Zbika zrazu oszotomito to pyta-
nie, zadane gtosem pewnyny i stanowczym. Swo-
ja droga podziwiat opanowanie Makarskiego, je-
go energie — patalogiczng, czy udang, to inna
sprawa — i site woli aktorskiej.

— Byta punktualnie czwarta —
dziat rzeczowo.

— Dziekuje, inspektorze. A zatem, wedtug
mnie, sprawa przedstawia sie nastepujaco: Dzi$
rano przybytem o normalnej porze do banku
i pracowatem do godziny drugiej, jak zwykle.
Szef podyktowat ml trzy listy, polecit mi zrefe-
rowa¢ prase fachowg — lecz stwierdzam, ze
Erazm Stokowski byt przez caly czas zdener-
wowany, jako$ i patrzat na mnie dos$¢ dziwnie.
Mogtby to réwniez potwierdzi¢ jego radca praw-
ny, adwokat Orabicki, ktory byt tu dzi$ na dwu-
godzinnej konferencji z szefem.

- Dlaczego wrocit pan po obiedzie do ban-

odpowie-

ku?

— Chwileczka, inspektorze, opowiem owszy-
stkim po kolei. O drugiej pozegnatem sie z sze-
femli udatem sie na obiad. Stamtad, jem w res-
tauracji, chciatem is¢ do kina, gdy przypomnia-
tem sobie, ze zostawitem na biurku otwarte
wieczne pioro bardzo drogiej marki.

Siegnat do kieszonki 1 zamilkt, zazenowany,
zwracajac sie do aspiranta: — Pan zabrat mi je
W czasie rewizji.

Inspektor otworzyt teczke.

— Czy to jest to pidro.

— Tak. Jak pan widzi, piekielnie drogie, a
ja jestem biedny chtop. | nasz wozny, Eranci-
szek, to patatach i gapa, mogtby ztamac pioro
jak nic. Wrécitem wiec o"— zdaje mi sie, ze to
byto pie¢ po po6t do trzeciej, restauracja jest
Luz obok i ja jem zawsze bardzo predko, co
moze pan sprawdzi¢ u kelnerki. Zapukatem tedy
do drzwi nieszczesnego gabinetu i otworzyt mi
sam dyrektor. Siedziat przy biurku. Pisat co$
zawziecie. Mrukngtem przepraszam, on nawet
na mnie nie spojrzat — i...

— Powiedziat mu pan, po co pan wrdcit.

— Nie przeprositem go tylko, gdyz nie Ilu-
biat, gdy mu zawracano gtowe, drobiazgami. Uwa-
zat sie troche za co$ ponadnormalnego i nie
znosit szczegd6tow nieistotnych.

— To znaczy?

— Takich, ktére sie, nie inwestowaly pie-
nieznie.

— Prosze opowiadac dalej...

— Bedac juz na miejscu, lu przypomniatem
sobie raczej niz pomys$latem, ze wiasciwie moge so-
bie troche odpocza¢ po obiedzie i poczytaé.
Bardzo lubie czytaé. Zdjatem z poOtki ksigzke...

— Jakg?

— Te, lezacg na biurku, ktérg pan teraz
wzigt do reki. Tytut: Korperbau und Charakter,
Kretschmera. Zatozona, o ile pamietani na roz-
dziale: ,O usposobieniu cyklicznym i schizo-
icznym*.

Zgadzato sie! Bernard Zbik zawahat sie po-
raz pierwszy. Lecz milczat. Odtozyt ksigzke na
to samo miejsce na biurko.

— Czulem sie z rana troche Zle, gardto mnie
nieco bolato i nie mogtem nawet wypi¢ her-
baty — lecz potem w toku pracy to mineto. Za-
siadtem wiec do czytania. W miedzyczasie wy-
pitem herbate, ktérej resztki pan tu widzi. Prze-
czytatem poét rozdziatu i zdrzemnatem sie, co



zdarza ml sie czesto nad ksigzka i o takich po-
rach — ale nigdy tak mocno, abym nie styszat,
co sie dzieje za S$ciang. Te drzwi sg wprawdzie
dos$¢ szczelne.. — jak pan zauwazyt, inspekto-
rze.

— Co byto potem.

— Nic. Obudzitem sie, pogwizdujagc wszed-
tem do drugiego pokoju, poniewaz zdziwito, mnie;
jasne Swiatto, zauwazytem pana, i potem trupa
— aby zosta¢ aresztowany pod zarzutem dokona-
nia ohydnego morderstwa, o ktorym nie miatem
pojecia. Reszte pan zna. 1 to jest prawda...

Jerzy Makarski westchnagt ciezko, przetart
czoto dtonig i (nalat sobie z karafki pe|lng filizan-
ke wody, ktorg wypit jednym haustem. Potem
siegnat pokolei do dwoch kieszeni swej mary-
narki, gdy przypomniat sobie, ze mu je oproz-
niono. Spojrzat z konsternacjg na detektywa.

— Czy moge prosi¢ o papierosa. Zdenerwo-
watem sie.

Podzigkowat krotkim skinieniem gtowy za
podang mu przez Zbika papieros$nice i zapaiki,
inspektor widziat jednak wyraznie, ze ptomien
przytkniety do papierosa drzat. Makarski nie
przesadzat wiec — byt istotnie podniecony i
wzruszony.

— Tak, panie inspektorze. Oto jest sprawa.
Gdy aspirant znalazt w mojej kieszeni klucz
i potem powiedziat mi o odciskach palcow —
poprostu zdebiatem i przez sekunde chciatem
wierzy¢, ze to ja zabitem w jaki$§ cudowny spo-
sob cztowieka, do ktérego nie czulem zadnej
nienawisci, ojca mojej narzeczonej i osobnika,
ktérego zresztg podziwiatem szczerze za jego
zdolnosci, energie. Erazm Stokowski byt swego
rodzaju moim ideatem. No, i teraz mam zostaé
skazany za jego zamordowanie. Czy mozna sie
wiec dziwié, ze gtowa omal nie peka mi z mysle-
nia. Jak, kiedy — i kio go naprawde zabit. Trze-
ba poszukac.

Bernard Zbik opart sie o fotel. Byt-rowniez
skonsternowany. Czut jaki$ niezrozumiaty wstyd
przed tym, co musiat oSwiadczy¢ Jerzemu Ma-
larskiemu.

— Nie moge wierzy¢ Leniu, co pan opowie-
dziat.

— Alez — pan musi! —Spojrzat na zegarek.
Jeszcze czterdzieSci pie¢ minuty przyrzekt mi
pan. Niech pan uwierzy. Niech pan szuka, biorgc
za podstawe, ze to co opowiedziatem, jest praw-
dg. Ran jest wybitnym kryminologiem, fachow-
cem, cztowiekiem o stynnej domysinosci. Pro-
sze przez te trzy kwadranse, szuka¢é z mojego
punktu widzenia.

— Wiec jak pan sobie to usituje wyobrazié.
Pan $pi — powiedzmy — w tym pokoju. Zdrzem-
nat sie pan przy czytaniu. Do gabinetu na kwad-
rans przed panskim obudzeniem sie wchodzi
morderca i zamyka za sobg drzwi na klucz —
a Stokowski nic, czeka na podejScie swego mor-
dercy, chociaz wie, ze mogthy zawota¢ o panska
pomoc, bo pan jest u siebie. Stokowski czekat
cicho, zbrodniarz dochodzi i wpija n6éz w jego
plecy. Stokowski zamiast wota¢c o pomoc mto-
dego, zdrowego cztowieka, pana, chwyta tele-
fon i wola Downara. W tym samym czasie, zbrod-
niarz wchodzi do tego gabinetu wktada klucz do
kieszeni pana - a pan drzemigcy nie czuje tego.
Po tym, morderca w jakis cudowmy sposob fa<
brykuje panskie odciski palcéw na sztylecie, kto-
rym on zabit i ulatnia sie pocichu przez dziur-
ke od klucza zamknietych drzwi. Prosze stwier-
dzi¢ trzezwo — jak ja mam w to uwierzy¢. Jak
sad moze da¢ wiare insynuacji cudow?!

Jerzy Makarski zbladt naraz, przytozyt obie
dtonie do szyi, jakby cliciat rozerwa¢ kotnierzyk
— jakby sie dusit.

— Czy. inoze mi pan pokaza¢ sztylet?

Inspektor wyjat z teki kindzat ze znakiem
Ozyrysa na trzonie. Makarski spojrzat na na-
rzedzie zbrodni i zwr6cit je inspektorowi. Byt
w Leg chwili niesamowicie spokojny.

— Zaraz. Zaraz...

Az usiadt z wrazenia. Nie odzywat sie moze
przez pie¢ minut. Aspirant i inspektor czekali
cierpliwie. Gdy mtody cztowiek podniést gtowe
ujrzeli obaj na jego twarzy ten wyraz zacietej
stanowczosci, ktéry Zbik zauwazyt juz przed
tym. 4

— Panie inspektorze! Zdaje mi sie... ze zro-
zumiatem. Czy... czy pan nie znalazt na biurku
zmartego jakiego$ papieru... notatki do mnie.

tylko na chwile ukazat sie cien uSmiechu
w Kacikach warg inspektora. Skad Jerzy Ma-
karski wiedziat o notatce. Mimo to Bernard Zbik
bez wahania wyjat z teczki ostatni z dowoddéw
rzeczowych™ owga notatke gietdowg i wreczyt
ja oskarzonemu. Pen przebiegt po niej wzrokiem,
odwrocit jg i przeczytat otowkiem niewyrazny
dopisek, iwarz jego przybrata barwe jasnego
popiotu. Inspektor zbik postanowit wykorzystac
ten moment. j

— Co oznacza: Ozyrys, panie Makarski?

— Ozyrys to...

Jerzy Aiakarski nie dokonczyt. Schwycit sie
nagle rekami za gardto, wciggngt gwattownie od-
dech i runat jak sztywna kiloda na podtoge
u stop biurka. Aspirant przyskoczyt i dzwignat
Y — Atak sercowy — szepnagt do inspektora.
— Zejdz, usigdz do samochodu i sprowadz
doktora Dalczewskiego, lub pogotowie. Dalczew-
ski mieszka na Koszykowej, tuz obok.

Widocznie Jerzy Makarski nie mogt znie$é
mys$li o swym aresztowaniu, moze zatowat swego,
czynu, inspektor umie$cit go wygodniej w fo-
telu i zwilzyt jego twarz zimng wodg. 1 wtedy
odrazu stwierdzit okrutng prawde. Jerzy Makar-
ski nic zyt. Moze to lepiej — pomysSlat Bernard
Zbik — uniknat hanby procesu i wieszania...

Czekat w milczeniu az do przybycia Adama
Bilewskiego z doktorem Dalczewskim.

— Drugi raz juz odciggacie mnie od naszej
funkcji pozywienia. Dostane przez pana niestra-
WnNOSCI.

Lekarz policyjny spojrzat na powazng twarz
gtébwnego detektywa i pdechciato mu sie zartow.
— Aspirant méwit mi o ataku sercowym.

— Juz po wszystkinp doktorze. Umart.

— Co pan tam wie! Jestem, jak powszech-
nie wiadomo, lekarzem i ja musze skonstatowac
Smier¢. Swrojg droga, ten miody miat szczescie.
1 tak... ' S

Dr. Dalczewski urwat gwattownie. Wpraw-
nemu oku specjalisty wystarczyt jeden rzut. Nie
‘czekajac na dalsze pytania, zblizyt sie do trupa

— Latarke! — sykngt — zapomniatem swo-
ej.
el Oswietlit gatki oczne, zbadat kaciki warg
zmartego i jWyrzekt stowo, ktérego Bernard Zbik
oczekiwat i przed ktorym drzat jednocze$nie —
bo stawiato go ono wobec liypotezy absurdu
i zjawisk nadprzyrodzonych. Dr. Dalczewski
orzekt krotko.

— Ten cztowiek nie umart na atak sercowy.
Jerzy Makarski — tak mu, zdaje sie, na imie —
zostat otruty!

OsSwiadczenie doktora wywarto na aspirancie
silne wrazenie — ale to zbladto wobec niesamo-
wicie spokojnych i z przeSwiadczeniem wypo-
wiedzianych stow Bernarda Zbika:

— Spodziewatem sie tego.

— Jak to! — o$mielit sie lekarz — Domyslat
sie pan, ze on ma zamiar popetni¢ samobdjstwo
i nie przeszkodzit pan temu?



— .Test pan naiwny, doktorze. Jerzy Makar-
ski nie popetnit samobdjstwa. On zostat zamordo-
dowany.

XI.
-Na rozdrozu

Wrazenie stow inspektora byto ogromne. Ani
na chwile nie wpadto obecnym na mys$l watpic
w jego wniosek lub podejrzewaé go o zart.
Jako stali wspotpracownicy wielkiego detektywa
znali go nazbyt dobrze, aby nie odnie$¢ sie
don powaznie. Aspirant Bilewski z wielkiego pod-
niecenia siegngt po papierosa i zuzyt do jego
zapalenia cztery zapatki. Palce drzaty mu ze
'‘wzruszenia i ze.. strachu. Bo jezeli...

Dr. Dalczewski réwniez? zaniemowit ale on
pierwszy odzyskat panowanie nad nerwhuni. Ja-
ko doktdr medycyny i lekarz policyjny byt jed-
nak obyty z takimi sytuacjami i uodporniony
na podobne wzruszenia bardziej niz inni.

— Na czym opiera pan swe przeSwadczenie?

Znam przeciez okolicznosci tej sprawy i nie
rozumiem jakby to byto mozliwe...
~—Ja tez nic nie rozumiem — przerwal mu
Zbik. — Podejrzewajgc atak sercowy, skropi-
tem twarz zmartego wodg. Wtedy to zauwazy-
tem, ze tu juz zadna pomoc, nie jest potrzebna.
Przestat oddychac i puls zero. Jednocze$nie spo-
strzegtem cosS innego. Kilka kropel wody spadlo
na biaty koinierzyk Jerzego Makarskiego. Prosze
obejrze¢ te fioletowe plamy na bieli pt6tna.
Lekarz przytaknat.
— Wiec jak, na Boga. Kto zabit Stokowskie-
0? '
g_] — Nie jestem biegtym chemikiem — ciggnat
Zbik, ignorujat narazie pytanie — i orientuje
sie tylko powierzchownie. Mam jednak stupro-
centowg pewnos$¢ i przekonanie, ze analiza wo-
dy w karafce wykaze zawarto$¢ jakiej$s Smiertel-
nie dziatajgcej trucizny, a resztki herbaty
w szklance obecno$¢ Srodka nasennego, dzia-
tajacego btyskawicznie.

— To kto zabit Stokowskiego? — osmielit
sie wtrgci¢ aspirant, ktoérego gnebito to samo
pytanie, co lekarza i. Bernarda Zbika.

— Pozwolcie mi najpierw wytuszczy¢ mo-
ja hypoteze. Mordercy — uzyjmy terminu nie-

boszczyka ,,zet* — chodzito o podwdjny zamach.
Pierwszy pewny — to Erazm Stokowski, drugi
ewentualny — Jerzy Makarski, gdyz obaj

oni znali tajemnice Ozyrysal Zaprawit wiec her-
bate poranng Makarskiego $rodkiem nasennym
dziatajagcym momentalnie. Jerzy Makarski urze-
dowat stale przy boku szefa i jego obecno$¢ stata
na przeszkodzie w zasztyletowaniu tego ostatnie-
go. Niestety, miody cztowiek rano nie wypit
tej herbaty i dlatego mord miat miejsce dopiero
0 czwarte] kiedy to a), morderca ,zet* nie, wie-
dziat o jego obecnos$ci, badz tez Scislej mowiac
wiedziat o jego zwyklej nieobecnosci, lub tez b)
wiedzial o jego obecno$ci i wypiciu herbaty
i w. konsekwencji o $nie.

— Dlaczego Makarski rano nie wypit her-
baty, Sherlocku?

— Dlatego, doktorze, ze — jak sam to wy-
jasnit — ,czutem sie rano troche Zle, gardto
mnie bolato i Inie mogtem nawet wypic¢ herbatyll
Ten fakt przesunat termin zabdjstwa Stokowskie-
go. Na nieszczeScie dla siebie, Makarski wrécit
po swoje piéro. Wypit herbate i zasnagt. Herba-
ta byta juz wtedy zimna a nie zapominajmy, ze
Jerzy Makarski byt lekarzem i wiedziat, ze nie
nalezy pi¢ goracych ptyndéw na bdél gardia. To
byt prawdopodobnie .pow6d rannego niewy-
picia. .
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Dr. Dalczewski spojrzat z podziwem na swe-
go przyjaciela. Zawsze podziwiat w nim cudow-
ng erudycje, potaczong z szybkoscig logicznego
wnoskowania i myS$lenia.

— Przypusémy, ze dotychczas zgadza sie,
lecz jak zostat dokonany mord na Stokowskim?

— Prawdopodobnie bez cudu. Morderca
wszedt, zaktdl Stokowskiego i ten zaczat wo>hat
0 pomoc Makarskiego. Wowczas zabdjca wszedt
do tego pokoju i zauwazyt $pigcego. Wowczas
moze zatrut wode w Kkarafce. 1 wtedy moze
wpadt mu na mysl piekielny sposéb zwalenia
wnny na Makarskiego, sposéb, ktory z rana za-
wiodt, bo Makarski nie wypit srodka nasennego.
Zabojca, wtozyt mu klucz do kieszeni.

— Z czego wnioskujesz, ze zabdGjca chciat
zwali¢ wine na Makarskiego? — zapytat aspirant
i zarumienit sie, bo sam natychmiast zrozumiat

— Odciski palcow? Adasiu. To nie moze by¢
przypadek. Przypomnij sobie pytanie Makarskie-
go o sztylet. On musiat juz przed tym miec ten
kindzat w reku i wtedy zostawit na nim $lady
palcéow. Potem zabdjca trzymat sztylet przez
chusteczke i... rozumiesz.

Logiczne rozumowanie Zbika byto bez za-
rzutu, a jednak doswiadczony stary lekarz, dr.
Dalczewski pokiwat gltowg z powatpiewaniem.

— Wie pan, ze o ile o mnie chodzi, wierze
panu w zupetnosci. Watpie jednak czy prokura-
tura uwierzy. Skad naprzyklad morderca magt
mie¢ pewnos$¢, ze Makarski napije sie wody z
karafki.

Zaczekam z tym do analizy. Jednak juz
teraz moge stwierdzi¢, co nastepuje: 1) Obec-
no$¢ karafki dowodzita, ze Jerzy Makarski miat
zwyczaj czestego popijania wody. Ja naprzyklad
tez mam ten zwyczaj. 2) Srodek nasenny, zawarty
w herbacie — jak kazdy $rodek nasenny m— wy-
wotuje pragnienie po obudzeniu. Przeto twier-
dze, ze: a) poczatkowy pian mardercy polegat
na oskarzeniu Makarskiego o mord — czego
downdzi niezbicie sfabrykowanie odciskdw7 pal-
cow7 j! ze b) dopiero o czwartej morderca wlat
trucizne do wody w7 karafce.

— Bardzo tadnie — ale pan prokurator po-
wie inaczej. Primo — odciski palcow’ na trzonie
kindzatu sa rzeczywistymi daktyloskopami Je-
rzego Makarskiego, wiec on zabit. Secundo: Je-
rzy Makarski po czynie i widzac, ze nie zdazyt
uciec — popetnit samobojstwo. Sledztwo zostanie
umorzone i basta.

— Postaram sie przekonac¢ naczelnika, ze ja
mam racje.

— | na pewno uda sie panu — bo majg sza-
cunek przed inspektorem Berardem Zbikiem
Lecz co pan osiegnie: nadszarpanic nerwdw ijed-
ng bezsenngnoc wiecej. Poza tym —twierdzi pan,
ze w dramacie braty udziat trzy osoby: Stokow?
ski, Makarski i 6w ,zetll, morderca. Jak mam.
sobie wyobrazi¢ jego znikniecie?

— Doktorze — u$miechnat sie Bernard Zbik
nieznacznie — nie piszemy przeciez teraz po-
wiesci sensacyjnej, w ktérej autor dla efektu
gotéw jest naciggac sytuacje do absurdu) i ulmysl-
nie’ nie dostrzega¢é niewygodnych efektownie
szczegOtow7 Morderca mogt przeciez wzigé wbs-
kowy odcisk klucza i sfabrykowac¢ sobie dup-
likat. To potrafidzi$ kazdy osiotek ktory czyta
Wallace‘a.

— Dobrze. Wiec jak wygladataby sprawa pod
wzgledem chronologii terminow7 O czwartej...

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)
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z Katowic Po nabozenstwie przemowienie Wojewody
Slqsklego dr. Michata Grazynskiego 12.03 W krainie
bajek i legend — poranek w wyk. Ork. P.R. 13.10
Koncert rozrywkowy w wyk. Ork. T. Seredynskiego
14.40 Wszystkiego po trochu — audycja dla dzieci
15.00 Audycja dla wsi 16.00 Piosenki ludowe w wyk.
Chéru Alojzego Naremby 16.25 Mischa Elman gra
(ptyty) 1700 Wesote stuchowisko pt. ,,Ministerstwo
humoru” 18.00 Koncert rozrywkowy w wyk. zesp.
St.  Rachonia 20.00 Piosenki i melodie ' rumunskie
(ptyty) 21.00 Wesota audycja ze Lwowa 22.00 Kon-
cert zenskiego zespotu kameralno-wokalnego.

Poniedziatek, dnia 28 czerwca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 12.03 Transmisja fragmentu
17-go Zjazdu Katolickiego w Poznaniu 1250 Praca
dziecka w lecie pogadanka dLa gospodyn i6.00
Anto§ chce by¢ technikiem: Ujarzmiamy zywiot
wodny 16.15 Pie$ni ludowe w wyk. chéru szkoty
powszechnej nr. 53 w Lodzi 1645 Ksigze Panie
Kochanku felieton 17.00 Koncert Orkiestry Fil-
harmonii  Warszawskiej (z Ciechocinka) 17.50 Co
sie dzieje w enaszym ogrodku pogadanka 18.15
Piosenki w wyk. Mariana Demara i Wiery Gran
(ptyty) 19.00 Audycja strzelecka 19.30 Audycja Orga-
nizacji Mtodziezy Pracujacej (OMP.-u) 20.05 Kon-
cert Ork. Wojskowej 21.00 Capstrzyk Marynarki
Wojennej z Gdyni 21.01 Przemoéwienia Przedstawi-
cieli Marynarki Wojennej Ligi Morskiej i Kolo-
nialnej m. Gdyni 2115 ,W gospodzie ,pod Zie-
lonym Wegorzem” — aud. slow. muz. 22.00 Re-
cital $piewaczy Dunki Sieczkowskiej (ze Lwowa)
22.20 ,,10-tg rocznice sprowadzenia prochéw Juliusza
Stowackiego do Grobéw Krélewskich na Wawelu
2235 Muzyka (piyty).

Wtorek, dnta 29 czerwca 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja z portu
w Gdyni 950 Transmisja z Poznania 12.03 Prze-
moéwienie Pana Prezydenta Rzeczypospolitej prof. 1
Moscickiego z okazji Swieta Morza 12.15 ,Morze”
poranek muzyczny w wyk. Ork. P.R. 13.15 Transmi-
sja framgentow uroczystosci Tygodnia Morza Prze
moéwienie gen. broni Kaz. Sosnkowskiego 14.00 Kon-
cert rozrywkowy (ptyty) 15.00 Awudycja dla wsi
16.00 Transmisja z Poznania fragm. miedzynarodowej
demonstracji przed pomnikiem Serca Jezusowego
16.15 Koncert Ork. Tadeusza Seredynskiego 16.45 , te-
czyckim szlakiem — felieton 17.00 Dookota mitosci
— w wyk. Krak. Kwartetu Schrammla 18.00 Pod-
wieczorek przy mikrofonie (ptyty) 19.00 Pogotowie
brydzowe” skecz  19.15 Utwory skrzypcowe w
wyk. Jézefa Kaminskiego 20.00 ..Hej ty Wisto” —
suita ludowa M. Rudnickiego (Transmisja z Teatru
na wyspie w tazienkach) 20.30 Audycja konkursowa
21.00 Capstrzyk Marynarki Wojennej w Gdyni 21.Q)
Gdynia w dniu Tygodnia Morza 21.10 Humoreski

i fraszki 21.45 ,,Opowies¢ o bursztynie” — fragment
z noweli 22.00 ,Nad brzegiem Battyku” —: kon-
cert.
Sroda, dnia 30 czerwca 1937 r.
6.15 Audycja poranna 12.25 Koncert popularny

w  wyk. Orkiestry Utanéw Jlztowieckich 16.00 ,Z
naszego warsztatu” -- szkic literacki 16.15 Konceit
rozrywkowy w wyk. Tria Salonowego Ro6zgi. Kat.
16,45 ,Lodzie podwodne wczoraj a dzi$” odczyt
17.00 Koncert solistow 18.15 Gwiazdy ,Casino de
Paris’ $piewaja (ptyty) 19.00 Stynni dyrygenci
Péerro Monteux (ptyty) 20.15 Muzyka salonowa 21.00
Koncert chopinowski (Transm. do « Ameryki i Nie-
miec) 21.40 ,Kaprowie Zygmunta Augusta” — fragm.
noweli 2155 Muzyka lekka i taneczna w wyk.
Ork. Wilenskiej.

Czwartek, dnia 1 lipca 1937 r.

6.15 Audycja poranna 12.25 Orkiestra rozrywkowa
16.00 Bajki Kiplinga recytuje dla dzieci M.
Moszynski 16.15 Chor Pracownikéw Kolejowych ,,Sy-
rena” we Lwowie 17.00 Transmisja odpustu z Budsta-

wia 1815 Koncert popularny 19.00 Stuchowisko
oryginalne pt. ,Dzieto jednosci i zgody” 20.00 Kon-
cert muzyki lekkiej 21.05 Muzyka taneczna 21.45

,Ostatnie zwyciestwo”
Koncert solistow.

Pigtek, dnia 2 lipca 1937 r. #

6.15 Audycja poranna 12.25 Orkiestra Tadeusza
Seredynskiego 16.15 Koncert solistow 16.45 Reportaz
z Wystawy Paryskiej 17.00 Koncert orkiestry Fil-
harmonii Warszawskiej 18.10 Orkiestra Marka We-
bera i solisci (ptyty) 19.00 Koncert kameralny (z
Poznania) 20.00 Niebieski ptaszcz audycja mu-
zyczno-literacka 21.00 Muzyka taneczna 21.45 Obrazki
rybackie fragm. z powiesci 22.00 Koncert wie-
czorny Orkiestry PR.

Sobota, dnia 3 lipca 1937 r.
6.15 Audycja poranna 12.25 Koncert
w  wyk. Ork. Reprezentacyjnej KPW. 16.00 We-
sota audycja dla miodziezy pt. ,Koszyk $miechu”
16.30 Koncert solistow 17.00 Orkiestra A. Her-
mana (z Krakowa) 17.50 Jezéw i dolina Mrogi —
pogadanka 18.15 Imperio Argentina i tanga argen-
tynskie (ptyty) 19.00 Muzyka lekka w wyk. Ork.
WileAskie] 20.00 Audycja dla Polakéw 2z zagranicy
pt. ,Ostra Brama” 21.05 Chor revellersow PPW.

— fragment z powiesci 22.00

popularny

2150 Wigzanka melodyj Benatzky’ego,
EKONOMIA

— Shuchaj, Moryc, czy w tym miescie ludzie
majg dostateczng sile kupna?

— Uj, site kupna to oni majg, ale nie majg
sity placenia.

Jazda po gdrach i dolinach bywa bardzo przyjemna...

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 zloty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i za granicag miesiecznie zt 150, kwartalnie zl 4,50,
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spow<xlo-
wanych silg wyzsza, przeszkdd w zaktadzie, strajku
itp., wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

UWAGI
obowigzuje ~Administracje tylko
zasadniczo nie zmieniajg tresci
ogtoszenia. — Uzasadnione
rachunku.

woéwczas,
ogtoszenia,

gdy

OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci

REDAKCJA | ADMINISTRACIA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezamoéw. nie zwraca sie.

Woystarczy adresowac

~MOJE POWIESCI” — ZNIN

ani  tez
8-miu od
réwniez

zadania zwrotu gotowki,
ile zostang wniesione do dni
i obowigzywa¢  bedzie

a nie bylty z gory zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia,

katow .bezptatnych
stawa. obliczenia jest

nie umieszcza si
1 milimetr, W Jednym

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki. —

Znizek nie udziela sie.
lamie. — Strona w teks$cie ma 3 tamy

Red. odpow.:

za termin “ogloszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i Kklisz.
za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc, nadwyzka.
nie upowazniajg do
reklamacje bedq uwzgledniane, o
Podwyzka cen ogtoszen moze nastapi¢ w kazdym Czasie

Ktamstwo
— Dlaczego nie bawisz sie z Karolkiem?
Bo on strasznie kltamie, mamusiu.
Céz takiego powiedziat?
A tak. spytatem sie go czy ma braci,
powiedziat, ze ma jednego, a jak potem spy-
tatem jego siostrzyczke, ilu ma braci, to mi
odpowiedziata, ze dwadch.

SP.OSOB
W czasie gtodu w Bolszewii zapytat kto$
jednego z Kkomisarzy:
Co panowie przedsiebiorg w celu umniejsze-
nia gtodu?
— Nic, w miare wymierania ludnosci,
sie sam stopniowo zmniejszy.

EGZAMIN

Egzaminujacy lubig niekiedy wyprowadzaé¢ z
rownowagi egzaminowanych, zadajagc im dzi-
waczne pytania. Pewnemu studentowi, kitory,
nie dat sie niczem zbi¢ z Tropu, zadat pewien
nowojorski profesor nastepujace dwa pytania:

— Jak dtugi jest sznurek i jak gteboko pies
moze wbiegnaC do lasu

Profesor usmiechat sie ztoSliwie, studenci
oczekiwali z napigciem odpowiedzi mlodZ|enca
ktory jak dotad, nie dat sie niczem zaskoczyC.
Miody cztowiek pomyslat chwileczke i odpo-
wiedziat z humorem:
Alez to zupetnie proste: sznurek jest
dwa razy tak diugi jak jego Srodek jest odda-
lony od jednego z koncéw. Co sie za$ tyczy
psa, to moze on wbiec do lasu tylko do poto-
wy, nastepnie juz zacznie wybiegacC.

TRZEZWA ODPOWIEDZ
— Prosze pani, pani piesek ugryzt mnie w
iete-
PIEE Cbéz pan chce, gdzie miata pana ugryzf
taka mata psina.

sfA NIE JEST PRZESADNA
— Nie podam ci reki przez prog, bo z tego
moze wyniknaC kiotnia.
— Wstydz sie byC taka przesadna, przeciez
wystarczy rece skrzyzowaé i stuknaC trzy razy,
w rame drzwi, a nic zlego sie nie stanie.

NIEZAWODNE LEKARSTWO
— Coz to, Stanistawie, tak tutaj czu¢ wod-
ke — moéwi pani do Jokaja
Ach, prosze Jasnle
troche sprirytusu na' zab.
— Dawno juz Stanistawowi dokucza?
— Ach, od samej matenkosd.

gtod

— pani, przytozytem

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— ziotych.
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
muje pie najpdzniej 12-cie dni przed data numeru.

Zastrzezenie miejsca
— Omykki, ktoére

nie zobowiazujg Administracji do bezptatnego powtdrzenia
daty ukazania sie ogtoszenia, lub od daty otrzymania'
te og}oszenia, ktore
wzgl.
— ROZMIAR STRONY DRUfcU; Wysokos¢
podwoéjne a 68 mm. Strona

zostaty zaméwione poprzednio,
bez podania powodéw. Komuni-
300 mm, szeroko$¢ 212 mm. Pod-
tekstem ma 6 lamoéw & 34 mm.

jego czesci

za

Maria Zemmleréwna — Zakiady Wydawnicze Alfred Ksyckh w Zninie



